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DECYZJA KOMISJI
z dnia 27 maja 2024 r.

w sprawie powiadomienia Republiki Senegalu o mozliwo$ci uznania jej za niewspolpracujace
pafistwo trzecie w zakresie zwalczania nielegalnych, nieraportowanych i nieuregulowanych
polowéw

(C/2024[3277)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1005/2008 z dnia 29 wrze$nia 2008 r. ustanawiajace wspélnotowy system
zapobiegania nielegalnym, nieraportowanym i nieuregulowanym potowom oraz ich powstrzymywania i eliminowania,
zmieniajgce rozporzadzenia (EWG) nr 2847/93, (WE) nr 1936/2001 i (WE) nr 601/2004 oraz uchylajace rozporzadzenia
(WE) nr 109394 i (WE) nr 1447/1999 (), w szczeg6lnosci jego art. 32,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

1. WPROWADZENIE

(1) Rozporzadzeniem (WE) nr 1005/2008 (,rozporzadzenie w sprawie polowéw NNN”) ustanowiono unijny system
zapobiegania nielegalnym, nieraportowanym i nieuregulowanym potowom (potowom NNN) oraz ich powstrzymy-
wania i eliminowania.

(2) W rozdziale VI rozporzadzenia w sprawie polowéw NNN okreslono procedure dotyczaca uznania pafistw trzecich
za niewspolpracujace, dzialan wobec takich panistw, sporzadzania wykazu takich panstw, usunigcia z tego wykazu,
publicznego dostepu do niego i wszelkich srodkéw nadzwyczajnych.

(3)  Zgodnie z art. 31 rozporzadzenia w sprawie polowéw NNN Komisja powinna wskazal panstwa trzecie, ktore
uznaje za niewspolpracujace w zakresie zwalczania polowow NNN. Panistwo trzecie nalezy uznac za niewspotpracu-
jace, jezeli nie wypelnia ono obowigzkéw spoczywajacych na nim na mocy prawa migedzynarodowego jako na pan-
stwie bandery, pafistwie portu, panstwie nadbrzeznym lub pafistwie zbytu, polegajacych na podejmowaniu dzialan
w celu zapobiegania polowom NNN oraz ich powstrzymywania i eliminowania.

(4)  Przed uznaniem panstw trzecich za niewspolpracujace panstwa trzecie zgodnie z art. 31 rozporzadzenia w sprawie
polow6éw NNN Komisja ma obowigzek powiadomic te paristwa trzecie o mozliwosci uznania ich za niewsp6tpracu-
jace panistwa trzecie zgodnie z art. 32 tego rozporzadzenia. Powiadomienie to ma charakter wstepny.

(5)  Powiadomienie panstw trzecich zgodnie z art. 32 opiera si¢ na kryteriach okre$lonych w art. 31 rozporzadzenia
w sprawie potow6w NNN.

(6)  Uznanie panstw trzecich za niewspdlpracujace zgodnie z art. 31 rozporzadzenia w sprawie potowéw NNN powinno
opiera¢ si¢ na przegladzie wszelkich informacji okreslonych w ust. 2 tego artykutu. Ma si¢ ono opiera¢ na przegla-
dzie wszelkich informacji uzyskanych na mocy rozporzadzenia w sprawie polowéw NNN lub, w stosownych przy-
padkach, wszelkich innych istotnych informacji, takich jak dane o potowach, informacje handlowe otrzymane z kra-
jowych urzedéw statystycznych i innych wiarygodnych Zrddel, rejestry statkéw i bazy danych ich dotyczace, systemy
dokumentacji polowowej lub dokumenty statystyczne oraz wykazy statkéw NNN przyjete przez regionalne organi-
zacje zarzadzania rybotoéwstwem (RFMO), a takze wszelkie inne informacje uzyskane w portach i na fowiskach.

(7)  Zgodnie z art. 33 rozporzadzenia w sprawie polowéw NNN Rada powinna sporzadzi¢ wykaz niewspétpracujacych
panstw trzecich. W odniesieniu do tych pafistw majg zastosowanie migdzy innymi $rodki okre$lone w art. 38 rozpo-
rzadzenia w sprawie polowéw NNN.

() Dz.U.L 286z 29.10.2008, s. 1.
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Zgodnie z art. 20 ust. 1 rozporzadzenia w sprawie polowéw NNN $wiadectwa polowowe zatwierdzone przez pan-
stwa trzecie bandery sg akceptowane pod warunkiem, ze Komisja otrzymata powiadomienie od danego paristwa
bandery poswiadczajgce, ze a) wprowadzito ono ustalenia w zakresie wdrozenia, kontroli i egzekwowania przepiséw
ustawowych i wykonawczych oraz $rodkéw ochrony i zarzadzania, ktorych musza przestrzegac jego statki rybackie,
oraz b) jego organy publiczne sg uprawnione do potwierdzania prawdziwosci informacji zawartych w §wiadectwach
potowowych oraz do przeprowadzania weryfikacji takich §wiadectw.

Zgodnie z art. 20 ust. 4 rozporzadzenia w sprawie potowéw NNN Komisja ma podejmowa¢é wspdlprace administra-
cyjng z panstwami trzecimi w obszarach zwigzanych z wdrozeniem przepiséw tego rozporzadzenia dotyczacych
Swiadectw potowowych.

2. POSTEPOWANIE DOTYCZACE REPUBLIKI SENEGALU

(10) Republika Senegalu (zwana dalej ,Senegalem”) przedlozyla swoje powiadomienie jako panstwo bandery zgodnie

z art. 20 rozporzadzenia w sprawie polowéw NNN 1 wrzesnia 2009 r. i zostato ono zaakceptowane przez Komisje
1 stycznia 2010 1.

(11) Zgodnie z art. 20 ust. 4 rozporzadzenia w sprawie polowéw NNN od 2009 r. Komisja doraznie wspélpracuje z orga-

nami Senegalu. Wspdlpraca ta obejmuje w szczegdlnosci wdrazanie systemu $wiadectw polowowych, dziatalnosé
statkéw plywajacych pod banderg paristw czlonkowskich na wodach podlegajacych jurysdykeji Senegalu oraz proce-
dure wydawania licencji ustanowiong przez organy Senegalu. W dniach 20-24 czerwca 2011 r. stuzby Komisji
odbyly wizyte w Senegalu w celu sprawdzenia warunkéw wydawania upowaznien do polowéw i licencji w Senegalu,
w szczeg6lnosci podmiotom z Unii Europejskie;j.

(12) W latach 2011-2020 kontynuowano wymiang dwustronng w odniesieniu do dziatalnosci statkéw plywajacych pod

banderg Senegalu na wodach niepodlegajacych jurysdykeji Senegalu, a takze dzialalnosci statkéw pltywajacych pod
banderg panstw cztonkowskich prowadzacych dziatalno$¢ na wodach podlegajacych jurysdykeji Senegalu oraz zawi-
nig¢ statkéw rybackich do portu w Dakarze.

(13) W ramach dorocznego posiedzenia Migdzynarodowej Komisji ds. Ochrony Tunczyka Atlantyckiego (ICCAT)

w 2020 r (). kilka umawiajacych si¢ stron oraz wspélpracujacych stron niebedacych umawiajacymi si¢ stronami,
podmiotéw lub podmiotéw rybotdéwezych (CPC) poruszyto kwestie dotyczace statkéw plywajacych pod bandera
Senegalu, a takze konkretnych zawinieé do portu w Dakarze. Doprowadzilo to do zapytan ze strony Komisji doty-
czacych kontroli przeprowadzanych przez Senegal w odniesieniu do jego floty rybackiej dzialajacej poza jego
wodami (w szczegdlnosci na obszarze objetym konwencjg ICCAT), a takze kontroli przeprowadzanych przez organy
Senegalu w portach krajowych ().

(14) Poniewaz Senegal nie udzielit odpowiedzi na te zapytania (lub udzielit tylko czesciowych odpowiedzi), Komisja

ponownie poruszyla te kwestie w ramach dorocznych posiedzen ICCAT w 2021 i 2022 r (*). Ponadto Komisja wyra-
zita obawy w zwigzku z nielegalnym wywozem tuficzykéw i tuniczykowatych objetych konwencjg ICCAT (wtbcznik
i tuiczyk bialy) z Senegalu na rynek Unii w 2020 r ().

(15) Kwestia nielegalnego wywozu byla nastepnie omawiana na forum dwustronnym miedzy Komisja a Senegalem w dro-

dze wymiany dziewigciu pism migdzy listopadem 2021 r. a pazdziernikiem 2022 r (°).

(16) W miedzyczasie, 1 marca 2022 r., Komisja wystala kwestionariusz do organéw Senegalu, aby uzyska¢ informacje na

temat systemu kontroli ryboléwstwa ustanowionego przez Senegal i sprawdzié, czy wprowadzono skuteczne kon-
trole i mechanizmy w celu zapewnienia legalno$ci produktéw ryboléwstwa wprowadzanych na rynek Unii z Sene-
galu. Odpowiedzi od Senegalu wplynely 19 stycznia 2023 r. ()

Wymiany pisemne w 2020 r. zastgpujace 22. specjalne posiedzenie ICCAT.

Dokumenty ICCAT PWG_411/2020, PWG_416/2020, PWG_425/2020, dostgpne pod adresem: https:/[www.iccat.int/com2020/
index.htm#en

27. zwyczajne posiedzenie Komisji, 15-23 listopada 2021 r.; 23. nadzwyczajne posiedzenie Komisji, 13-21 listopada 2022 r.
Dokumenty ICCAT: COC-322A/2021; COC_312A/2022; COC_312A_ADD_2/2022; COC-312A_ADD_3/2022;
COC_312A_ADD_4/2022, dostepne pod adresem: https:/[iccat.int/com2021/index.htm#en oraz https:/[www.iccat.int/com2022/
index.htm#

Pisma z 25 listopada 2021 r., 9 grudnia 2021 r., 4 lutego 2022 r., 17 marca 2022 r., 17 maja 2022 r., 24 maja 2022 r., 10 czerwca
20221, 19 sierpnia 2022 r. i 12 pazdziernika 2022 r.

26 maja 2023 r. Komisja otrzymata zaktualizowane odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu.
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(17) Po spotkaniu ministra ryboléwstwa Senegalu z Komisja 6 lipca 2023 r. Komisja wyslata pismo 19 lipca 2023 r.,
w ktérym zwrdcila si¢ do Senegalu o udzielenie odpowiedzi na zapytania z lat 2020-2023 dotyczgce nielegalnego
wywozu, kontroli statkow plywajacych pod bandera Senegalu oraz kontroli przeprowadzanych w senegalskich por-
tach. Senegal odpowiedzial na to pismo w korespondencji z 26 pazdziernika, ktérg Komisja otrzymala 30 pazdzier-
nika 2023 r.

(18) W migdzyczasie, 26 pazdziernika 2023 r., Komisja wystosowala pismo do Senegalu, aby poinformowac organy tego
kraju o prowadzonej przez nig dalszej analizie potencjalnego nielegalnego wywozu produktéw rybotéwstwa z Sene-
galu na rynek Unii w latach 2011-2020. Ustalenia te zostaly réwniez przekazane ICCAT (¥).

(19) W ramach dorocznego posiedzenia ICCAT w 2023 r (°). Senegal przekazal Komisji odpowiedz 10 listopada 2023 r.
()

(20)  Senegal ratyfikowal Konwencje Narodéw Zjednoczonych o prawie morza z 1982 r. (UNCLOS) oraz Porozumienie
Narodéw Zjednoczonych z 1995 r. w sprawie wykonania postanowiefi Konwencji Narodéw Zjednoczonych o pra-
wie morza z dnia 10 grudnia 1982 r., odnoszacych si¢ do ochrony miedzystrefowych zasobéw rybnych i zasobéw
rybnych masowo migrujgcych i zarzadzania nimi (UNFSA), a takze przystapit do umowy FAO o $rodkach stosowa-
nych przez panstwo portu z 2009 r (). Senegal zaakceptowatl réwniez Porozumienie FAO z 1993 r. o wspieraniu
przestrzegania przez statki rybackie migdzynarodowych $rodkéw ochrony i zarzadzania na pelnym morzu (porozu-
mienie o przestrzeganiu). W lutym 2014 r. Senegal przyjal krajowy plan dzialania na rzecz zapobiegania nielegal-
nym, nieraportowanym i nieuregulowanym potowom oraz ich powstrzymywania i eliminowania, a w 2023 r. przy-
jat zaktualizowang wersje planu ('2).

(21)  Senegal jest umawiajaca si¢ strong ICCAT (*%), Komitetu ds. Ryboléwstwa na Srodkowo-Wschodnim Atlantyku
(CECAF) oraz subregionalnej komisji rybotéwstwa (SRFC). W latach 2006-2022 Senegal byt wspétpracujaca strona
niebedaca umawiajacg si¢ strong Komisji ds. Turiczyka na Oceanie Indyjskim (¥). Senegal jest réwniez czlonkiem
Konferencji Ministerialnej w sprawie Wspolpracy w dziedzinie Ryboléwstwa miedzy Panstwami Afryki granicza-
cymi z Oceanem Atlantyckim (ATLAFCO/COMHAFAT).

(22)  Aby oceni¢ przestrzeganie przez Senegal migdzynarodowych zobowigzan spoczywajacych na nim jako panstwie
bandery, panstwie portu, pafistwie nadbrzeznym lub panstwie zbytu, okreslonych na mocy przepiséw prawa mie-
dzynarodowego, o ktérych mowa w motywie 20, Komisja pozyskata, zgromadzila i przeanalizowala wszystkie
potrzebne informacje, takie jak informacje rozpowszechniane przez regionalne organizacje ds. ryboléwstwa, infor-
macje przekazane przez Senegal i panstwa czlonkowskie, a takze informacje pobrane z wiarygodnych baz danych.

3. MOZLIWOSC UZNANIA SENEGALU ZA NIEWSP()LPRACU]ACE PANSTWO TRZECIE

(23) Zgodnie z art. 31 ust. 3 rozporzadzenia w sprawie polowéw NNN Komisja przeprowadzila analiz¢ obowigzkéw
spoczywajacych na Senegalu jako na panstwie bandery, pafistwie portu, panstwie nadbrzeznym lub panstwie zbytu.
Do celéw tego przegladu Komisja wzigla pod uwage kryteria okre$lone w art. 31 ust. 4-7 rozporzadzenia w sprawie
potowdw NNN.

3.1. Dzialania podjete w odniesieniu do powtarzajacych si¢ polow6éw NNN oraz przeplywéw handlowych pro-
duktéw pochodzacych z polowéw NNN (art. 31 ust. 4 rozporzadzenia w sprawie potowéw NNN)

(24) Zgodnie z art. 31 ust. 4 lit. a) rozporzadzenia w sprawie potowdéw NNN Komisja przeanalizowala $rodki wprowa-
dzone przez Senegal w odniesieniu do wszelkich powtarzajacych si¢ polowéw NNN prowadzonych lub wspieranych
przez statki rybackie plywajace pod jego banders, przez jego obywateli lub przez statki rybackie prowadzace dzialal-
no$¢ na jego wodach morskich lub korzystajace z jego portéw.

%) Dokument ICCAT COC/312, zalgcznik 1, dostepny pod adresem: https:/[iccat.int/COM202 3 [index.htm#

°) 28.zwyczajne posiedzenie Komisji, 13-20 listopada 2023 .

19 Dokument ICCAT COC_306_REV/2023, dostgpny pod adresem: https:/[iccat.int/ COM202 3 [index.htm#

1) https:/[treaties.un.org[; https:/[www.un.org/depts/los/convention_agreements/reviewconf[FishStocks_EN_C.pdf; https:/[www.fao.org/

port-state-measures/background/parties-psma/en/

(") W listopadzie 2023 r. Komisja otrzymala zaktualizowang wersje planu.

(") Senegal zostal umawiajaca si¢ strong ICCAT w 1971 r., wycofal sic w 1988 r. i ponownie przystapit do tej organizacji w 2004 r.,

https:/[www.iccat.int/en/contracting.html

(") Senegal nie ztozyl wniosku o przedluzenie statusu wspdlpracujgcej strony niebedgcej umawiajacy si¢ strong w 2022 r.; sprawozdanie

z 26. sesji Komisji ds. Tuficzyka na Oceanie Indyjskim https:/[iotc.org/meetings/26th-session-indian-ocean-tuna-commission
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(25) Komisja przeanalizowala najpierw $rodki wprowadzone przez Senegal w odniesieniu do wszelkich powtarzajacych
si¢ potowdéw NNN prowadzonych lub wspieranych przez statki rybackie pltywajace pod jego bandera lub przez jego
obywateli.

(26) W 2019 r. Senegal otrzymat od panstwa trzeciego informacje (') o potowach tuniczyka biatego prowadzonych przez
statki rybackie MARIO 7 (%), MARIO 11 (V) i DIAMALAYE 1909 (*¥). Statki te nie znajdowaly si¢ wéwczas w prowa-
dzonym przez ICCAT rejestrze statkéw upowaznionych do polowéw tych gatunkéw. Informacje otrzymane od tego
panstwa trzeciego wskazywaly réwniez na przekroczenie kwoty polowéw tuficzyka biatego (*%).

(27)  Jak jednak wspomniano w motywach 28-39, statki rybackie MARIO 7 i MARIO 11 mogly w 2020 r. prowadzi¢ dal-
sze polowy NNN. Statek rybacki LISBOA (%), nalezacy do tego samego przedsigbiorstwa (*'), réwniez dokonat
w 2020 r. wywozu tuniczyka biatego w ilosci przekraczajacej kwote polowowa dla Senegalu w ramach ICCAT (*).
W zwigzku z tym Komisja stwierdza, ze pomimo tego ostrzezenia w 2019 r. Senegal nie wprowadzit zadnych $rod-
kéw w celu zapewnienia skutecznej kontroli swojej floty i zagwarantowania, Ze statki te nie bedg prowadzi¢ poto-
wow NNN.

(28) W ramach dorocznego posiedzenia ICCAT w 2020 r. jedna z umawiajacych si¢ stron ICCAT przekazala informacje
dotyczace statkéw plywajacych pod banderg Senegalu, ktdre potencjalnie uczestniczyty w potowach NNN (¥). Infor-
macje te dotyczyly statkéw rybackich MARIO 7, MARIO 11 i MAXIMUS (*).

(29) Statek rybacki MARIO 11 zostat zaobserwowany w maju 2020 r. na morzu pelnym, na obszarze objetym konwen-
cja ICCAT, a na jego pokladzie znajdowaly sie¢ pletwy tuficzyka i rekina (¥).

(30) Senegal wstepnie potwierdzil nastepujace informacje: po pierwsze, ze statek rybacki jest objety procesem wyrejestro-
wywania z krajowego rejestru statkow od 7 stycznia 2020 r.; a po drugie, ze statek nie posiadat licencji na potowy na
morzu pelnym, w zwigzku z czym jego dzialalno$¢ zostala uznana za nielegalng (). Obowiazek posiadania upo-
waznienia do prowadzenia dzialalno$ci na morzu pelnym dla statkéw rybackich plywajacych pod bandera Senegalu
zostal ustanowiony w prawodawstwie krajowym Senegalu (¥'). P6zniej jednak Senegal twierdzil, Ze obecnos¢ pletw
rekina na pokladzie statku nie stanowila wystarczajacego dowodu na to, ze statek prowadzit dziatalno$¢ potowows,
zwlaszcza biorgc pod uwage, Ze nie byl on upowazniony do prowadzenia dziatalno$ci zgodnie z prawodawstwem
krajowym Senegalu (*). W zwigzku z tym Senegal zwrdcil si¢ o zawieszenie jego wpisu w wykazie statkbw NNN
ICCAT do czasu uzyskania dowodéw potwierdzajacych, ze statek faktycznie prowadzit operacje polowowe (¥).
Z danych pochodzgcych z satelitarnego systemu monitorowania statkéw (VMS), ktére Komisja otrzymala od Sene-
galu w pazdzierniku 2023 r., wynika, Ze od stycznia do czerwca 2020 r. ten statek rybacki prowadzit dziatalno$¢ na
obszarze objetym konwencjg ICCAT (*°).

(") Dokumenty ICCAT COC-312A_ADD_3/2022 i PWG_405_ADD_2/2022, dostgpne pod adresem: https:/[fwww.iccat.int/com2022/

index. htm#

(") MARIO 7, nr IMO: 8529521. Obecna nazwa: BLUEFIN; obecna bandera: Namibia. Poprzednia bandera: Senegal (do sierpnia 2020 r.).

(") MARIO 11, nr IMO: 8529533. Obecna nazwa: HALIFAX; obecna bandera: Namibia. Poprzednia bandera: Senegal (do sierpnia
2020 r.).

('*) DIAMALAYE 1909, nr IMO 8017762. Obecna nazwa: LUCCIA; obecna bandera: Gambia.

(**) Zob. przypis 15.

(*) LISBOA, nr IMO: 7929176, taklowiec. Obecna nazwa: KIKI; obecna bandera: nieznana. Poprzednie bandery: Gambia (do listopada
2023 1.), Senegal (do listopada 2020 r.).

(*') HSIN FEI TRADING INVESTMENT COMPANY Dite NATIC SARL (NATIC SARL) (https://www.iccat.int/en/vesselsrecord.asp).

(*) Zob. motyw 45.

(¥) Dokument ICCAT PWG-405C[2020 (dostgpny pod adresem: https:/[www.iccat.int/com2020/index.htm#en) oraz okélnik ICCAT
nr 7716/2020.

(* MAXIMUS, nr IMO: 9038402, taklowiec. Obecna bandera: nieznana; obecna nazwa: LUCAS. Poprzednie bandery: Gambia (do listo-
pada 2023 r.), Senegal (do listopada 2020 r.).

(*) Dokument ICCAT PWG-405C/2020, dostepny pod adresem: https:/[www.iccat.int/com2020/index.htm#en.

(*) Okélnik ICCAT nr 3977/20 (z dnia 12 czerwca 2020 r.) oraz dokument PWG_416/2020 dostepny pod adresem: https:/fwww.icca-
at.int/com2020/index.htm#en.

(¥) Art. 341 35 ustawy nr 2015-18 z dnia 13 lipca 2015 r. ustanawiajacej kodeks ryboléwstwa morskiego (,Loi n° 2015-18 du 13 juillet
2015 portant Code de la Péche maritime”), dostgpnej pod adresem: https://faclex.fao.org/docs/pdf/sen155049.pdf.

(**) Dokument ICCAT PWG_412/2020 z dnia 3 listopada 2020 r., dostepny pod adresem: https://www.iccat.int/com2020/index. htm#en.

() Jak wyej.

(**) Pismo z 26 pazdziernika doreczone Komisji 30 pazdziernika 2023 r.
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(31)

(33)

(35)

W korespondencji z 4 czerwca 2020 r. (*') Senegal wskazal, Ze statek rybacki MARIO 7 ,bylby” w podobnej sytuacji
(co sugeruje, Ze statek byl rowniez w trakcie wyrejestrowywania i Senegal nie wydal mu waznego upowaznienia do
polowéw na morzu pelnym). Zgodnie z informacjami przekazanymi przez Senegal w pazdzierniku 2023 r., ten sta-
tek rybacki rowniez prowadzit dziatalno$¢ na morzu pelnym, na obszarze objetym konwencja ICCAT, w pierwszym
p6troczu 2020 r (*2).

Zgodnie z pismem organdéw Senegalu (**) operator statkéw rybackich MARIO 11 i MARIO 7 zlozyt wniosek o ich
wyrejestrowanie w maju 2020 r. W pi§mie tym wskazano réwniez, ze statki rybackie prowadzily dziatalno$¢ od lis-
topada 2018 r. na podstawie niewaznego tymczasowego $wiadectwa rejestracji. W sierpniu 2020 r. organy Senegalu
poinformowaly, ze zatwierdzily wniosek operatora i uniewaznily tymczasowa rejestracje. Na podstawie powyzszych
informacji Komisja stwierdza, ze statki te nie zostaly wyrejestrowane z rejestru krajowego Senegalu do sierpnia
2020 r. i w zwigzku z tym prowadzily dzialalno$¢ bez waznego $wiadectwa rejestracji od listopada 2018 r. do sierp-
nia 2020 r.

Sytuacja ta budzi powazne watpliwosci co do procesu rejestracji wprowadzonego przez Senegal, poniewaz wydaje
sig, Ze statki plywajace pod jego banderg moga prowadzi¢ dziatalno$¢ bez waznego §wiadectwa rejestracji. W rzeczy-
wistosci oba statki byly zarejestrowane w rejestrze upowaznionych statkéw ICCAT w latach 2019 i 2020 jako ply-
wajace pod banderg Senegalu (przynajmniej do chwili zlozenia przez Senegal wniosku o usuniecie ich z rejestru
ICCAT po zaobserwowaniu statku MARIO 11, o czym mowa w motywie 29) (*¥).

Praktyka ta nie jest zgodna z pkt 19 dobrowolnych wytycznych w sprawie funkcjonowania pafistwa bandery (*),
w ktorym zaleca sig, aby panstwa bandery dokonywaly rejestracji statku i wydawaly upowaznienie do prowadzenia
potowéw i dziatalnosci zwigzanej z polowami w sposéb skoordynowany, zapewniajacy, aby kazde z nich odpowied-
nio uwzglednialo drugie, oraz aby istnialy odpowiednie powigzania miedzy funkcjonowaniem rejestréw statkow
a dokumentacjg dotyczaca statkow. W punkcie tym zaleca si¢ ponadto, aby w przypadku, gdy funkcje te nie sa
wykonywane przez jedng agencje, pafistwo bandery zapewnilo wystarczajaca wspotprace i wymiang informacji mie-
dzy agencjami odpowiedzialnymi za te funkcje.

Ponadto, jak wspomniano w motywie 32, statki te zostaly usunigte z krajowego rejestru Senegalu w sierpniu 2020 r.
W zwigzku z tym Senegal powinien byt dopilnowad, aby oba te statki nie prowadzily zadnej dzialalnosci potowowej
do czasu zakonficzenia procesu wyrejestrowania, w szczegélnosci z uwagi na fakt, Ze Senegal nie wydat licencji poto-
wowej uprawniajacej do prowadzenia dzialalnosci na morzu pelnym. Sytuacja ta stanowi naruszenie art. 18 ust. 3
lit. a) porozumienia ONZ o zasobach rybnych (UNFSA) (*%), zgodnie z ktérym paristwa majg kontrolowa¢ statki ply-
wajace pod ich bandera na morzu pelnym za pomocg licencji potowowych. Ponadto jest to réwniez niezgodne
z art. 3 ust. 2 porozumienia o przestrzeganiu (¥'), zgodnie z ktérym panstwa nie zezwalajg statkom rybackim plywa-
jacym pod ich banderg na polowy na morzu pelnym, chyba Zze zostaly one w tym celu upowaznione.

(*") Okdlnik ICCAT nr 3977/20.

(* Pismo z 26 pazdziernika dorgczone Komisji 30 pazdziernika 2023 r.; dane o polozeniu statku z satelitarnego systemu monitorowania
statkéw przekazywane od stycznia do czerwca 2020 r.

(**) Okélnik ICCAT nr 8965/21 z 29 listopada 2021 r.

(*) Dokument ICCAT PWG-405C[2020 (dostgpny pod adresem: https:/[www.iccat.int/com2020/index.htm#en); statek rybacki MARIO
11 figurowal w rejestrze upowaznionych statkéw ICCAT, gdy zostal zaobserwowany w maju 2020 r. (pod numerem ICCAT
ATO00SEN00031). Zgodnie z wpisem w rejestrze ICCAT statek rybacki MARIO 7 miat by¢ zarejestrowany co najmniej do czerwca
2020 .

(**) https:/fwww.fao.org/iuu-fishing/international-framework/voluntary-guidelines-for-flag-state-performance/en/#:~:text=The%20Volun-
tary%20Guidelines%20for%20Flag,and%20control%200{%20fishing%20vessels.

(*%) https:/[www.un.org/oceancapacity/UNFSA

(*’) https:/fwww.fao.org/iuu-fishing/international-framework/fao-compliance-agreement/en/
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(36) Jak wskazano w motywie 30, sytuacja ta stanowi réwniez naruszenie prawodawstwa krajowego Senegalu, zgodnie
z ktérym statki plywajace pod bandera Senegalu musza posiada¢ upowaznienie do prowadzenia dziatalnosci na
morzu pelnym (*¥), i podaje w watpliwo$¢ kwesti¢ kontrolowania przez Senegal statkéw plywajacych pod jego ban-
derg. Ma to zwigzek w szczegdlnosci z o$wiadczeniem Senegalu, ze organy przeprowadzaja inspekcje na morzu
i w portach w celu sprawdzenia licencji (zar6wno krajowych, jak i regionalnych) oraz dziennikéw potowowych, aby
zagwarantowac, ze statki plywajace pod bandera Senegalu sg nalezycie upowaznione do prowadzenia dzialalnosci
potowowej ().

(37) W zwigzku z tym fakt, ze dwa statki ptywajace pod banderg Senegalu prowadzily dziatalno$¢ potowows na morzu
pelnym bez waznej rejestracji i waznego upowaznienia, prowadzi do wniosku, ze kontrole wprowadzone przez
Senegal w odniesieniu do statkéw plywajacych pod jego banderg nie sg zgodne z jego zobowigzaniami migdzynaro-
dowymi ani krajowymi.

(38) Ponadto statki plywajace pod bandera Senegalu prowadzace polowy na obszarze objetym konwencja ICCAT musza
by¢ wyposazone w VMS zgodnie z zaleceniem ICCAT 18-10 (*). Mimo to Senegal nie zapewnia skutecznego moni-
torowania dzialalnosci statkéw rybackich ptywajacych pod jego banderg, poniewaz zgodnie z danymi o polozeniu
statkéw pochodzacymi z VMS przekazanymi przez organy Senegalu te dwa statki prowadzily dziatalno$¢ na morzu
pelnym na obszarze objetym konwencjg ICCAT, co nie zostalo wykryte przez Senegal (*).

(39) Statek rybacki MARIO 11 zostal wpisany do wykazu statkéw NNN ICCAT w nastepstwie dyskusji przeprowadzo-
nych w ramach dorocznego posiedzenia ICCAT w 2020 r (*).

(40) Ponadto w ramach dorocznego posiedzenia ICCAT w 2020 r. przekazano dodatkowe informacje dotyczgce statku
rybackiego MAXIMUS, ktéry wowczas plywal pod bandera Senegalu (¥). Statek ten zostal zaobserwowany w marcu
2020 r. podczas dzialan na obszarze objetym konwencja ICCAT i podejrzewano, ze dokonywal przetadunkow na
morzu ze statkiem rybackim (*), podczas gdy nie byt upowazniony do przeprowadzania takich operadji (jako statek
transportowy) zgodnie z zaleceniem ICCAT 16-15 (¥). W zaleceniu tym ustanowiono rejestr statkéw transporto-
wych upowaznionych do odbioru tuficzykéw i tuiczykowatych. Statki transportowe niewpisane do rejestru uznaje
si¢ za nieupowaznione do odbioru tunczykéw i tunczykowatych w ramach operacji przeladunkowych. Ponadto
zgodnie z prawodawstwem krajowym Senegalu przetadunek na morzu jest dozwolony tylko w wyjatkowych przy-
padkach po uzyskaniu zezwolenia Ministra Rybotéwstwa (*6).

(41) W ramach dwustronnej wymiany informacji Senegal poinformowal, ze statek rybacki MAXIMUS zostal poddany
inspekcji we wrzesniu 2020 r., kiedy zawingt do portu w Dakarze. Organy Senegalu nie wykryly Zadnych naruszen
i nie znaleziono dowodéw potwierdzajacych, ze statek ten dokonywat przetadunkéw na morzu (¥).

(42) Zgodnie z informacjami zgromadzonymi przez Komisje w 2021 r. statek rybacki MAXIMUS dokonal potowu 311
ton widcznika pétnocnego w trakcie 36-dniowego rejsu potowowego, a nastepnie dokonat wywozu tych produktéw
na rynek Unii (*). Biorgc pod uwage wielko$¢ potow6éw dokonanych przez jeden statek w tak krétkim czasie, w listo-
padzie 2021 r. Komisja zwrdcila si¢ do Senegalu o dalsze wyjasnienia.

(*%) Art. 341 35 kodeksu ryboléwstwa morskiego.

(") Informacje przekazane przez Senegal 19 stycznia 2023 r.

(*) Pkt 1 tego zalecenia stanowi, Ze: ,umawiajace si¢ strony [...] wdrazaja satelitarny system monitorowania statkow [...] w odniesieniu do
swoich komercyjnych statkow rybackich o dlugosci przekraczajacej 20 metréw miedzy pionami lub komercyjnych statkéw rybackich
o dlugosci calkowitej powyzej 24 metréw”, https://www.iccat.int/en/RecRes.asp

(*') Pisma z 26 pazdziernika 2023 r.

(*) Numer porzadkowy 2020001, https://www.iccat.int/en/IUUlist.html

(*) Senegal poinformowal, ze statek ten zostal wyrejestrowany 13 listopada 2020 r. (sprawozdanie z inspekgji statku rybackiego otrzy-
mane od organéw Senegalu 29 lipca 2021 r.).

(* Okolnik ICCAT nr 7716/2020.

() Zalecenie ICCAT 16-15 w sprawie przeladunku majace zastosowanie w 2020 r., uchylone zaleceniem 21-15, dostgpne pod adresem:
https:/[www.iccat.int/en/RecRes.asp

(“) Art. 55 kodeksu ryboléwstwa morskiego.

(*) Korespondencja elektroniczna migdzy Komisja a Senegalem w okresie od 20 lipca do 30 lipca 2021 r. Sprawozdanie z inspekgji statku
rybackiego otrzymane 29 lipca 2021 r. od organéw Senegalu.

(**) Dokument ICCAT COC-322/2021, dostgpny pod adresem: https://iccat.int/com2021[index.htm#ten. Rejs polowowy trwat od 26 maja
do 30 czerwca 2020 r. Nalezy zauwazy¢, ze podane ilosci sg przeliczone na mase w relacji pelnej (239 ton po oprawieniu).

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/3277oj



Dz.U. Cz 29.5.2024

PL

(43) W piSmie z 4 lutego 2022 r. (*) Senegal potwierdzil i przyznal, ze w odniesieniu do tych polowéw wydano falszywe
Swiadectwa oraz Ze ustalenia te potwierdzaja podejrzenia dotyczace nielegalnych przetadunkéw na morzu dokony-
wanych przez ten statek, wyrazone juz w 2020 r (*°).

(44) W innej korespondencji z 17 marca 2022 r. Komisja zwrécila uwage, ze statek rybacki LISBOA, ptywajacy pod ban-
derg Senegalu do 13 listopada 2020 r. (*'), dokonal w 2020 r. wywozu 579 ton turiczyka biatego na rynek Unii.
W piSmie z 26 pazdziernika 2023 r. Senegal wskazal, ze polowy te rowniez s wynikiem nielegalnych przetadunkéw
na morzu.

(45) Ponadto iloci produktéw ryboldwstwa zgloszonych jako ztowione przez statki MAXIMUS i LISBOA przekroczyly
kwoty przyznane Senegalowi przez ICCAT w odniesieniu do potowéw widcznika péinocnego i tunczyka biatego
na 2020 r (*3).

(46) Sytuacja ta budzi watpliwosci co do kontroli przeprowadzanych przez organy Senegalu w odniesieniu do statkéw
plywajacych pod jego bandera. Pomimo zapewniei Senegalu, Ze wszystkie statki rybackie zawijajace do portu
w Senegalu podlegaja inspekcjom () oraz ze wyladowywane polowy sa weryfikowane przy uzyciu manifestow
wyladunkowych (**), powyzsze incydenty wskazujg, ze dwa taklowce uniknely wykrycia przez organy Senegalu, gdy
prowadzily niedozwolong dziatalno$¢ potowows na obszarze objetym konwencjg ICCAT.

(47) Statki ptywajace pod bandera Senegalu prowadzace polowy na obszarze objetym konwencja ICCAT musza by¢
ponadto wyposazone w VMS zgodnie z zaleceniem ICCAT 18-10, jak wskazano w motywie 38.

(48) Senegal nie wykryl jednak, ze te dwa statki dokonaly potowéw produktéw ryboléwstwa w ilosciach przekraczaja-
cych przyznane im kwoty, Ze nie wszystkie zadeklarowane iloSci mogly zostaé zlowione w czasie trwania rejsow
polowowych oraz Ze oba statki dokonywaly nielegalnych przetadunkéw na morzu. Szczegbtowa weryfikacja danych
o polozeniu statkéw pochodzacych z VMS, dziennikéw potowowych i manifestéw wyladunkowych tych statkéw
rybackich pozwolitaby organom Senegalu na uzyskanie odpowiednich informacji w tym zakresie. Rozbieznosci
wykryte przez Komisj¢ w informacjach dostarczonych przez Senegal dodatkowo potwierdzajg brak odpowiedniej
kontroli: z danych z dziennika polowowego wynika, ze statek MAXIMUS prowadzit potowy, natomiast wedlug
danych o potozeniu statku pochodzgcych z VMS statek rzekomo znajdowal sie w porcie (*%).

(49) Sytuacja ta stanowi naruszenie postanowiet UNFSA. Zgodnie z art. 18 ust. 1 UNFSA, panistwo, ktorego statki doko-
nujg polowéw na morzu pelnym, jest zobowigzane do wprowadzenia takich Srodkow, jakie moga by¢ konieczne
w celu zapewnienia, aby statki plywajace pod jego bandera przestrzegaly zasad regionalnych organizacji ds. zarza-
dzania ryboléwstwem oraz aby takie statki nie prowadzily zadnej dzialalnosci oslabiajacej skutecznos¢ takich $rod-
kow. Drzialalno$¢ tych statkéw nie byla zgodna z przepisami ICCAT, w szczeg6lnosci z zaleceniami dotyczacymi
przetadunku i przydzialu kwot (*). Zgodnie z art. 18 ust. 3 lit. f) UNFSA panstwo bandery jest ponadto zobowigzane
do wprowadzenia $rodkéw w odniesieniu do statkéw plywajacych pod jego banderg, w tym wymogéw dotyczacych
weryfikacji potowéw gatunkéw docelowych i gatunkéw niebedacych gatunkami docelowymi za pomocy takich
metod jak systemy inspekgji, raporty rozladunkowe, nadzér nad przetadunkiem i monitorowanie wytadowywanych
polowow.

(50)  Statki MAXIMUS i LISBOA zostaly nastepnie umieszczone w wykazie statkéw NNN ICCAT w listopadzie 2022 r (/).

(*) Pismo otrzymane przez Komisj¢ 14 lutego 2022 r.; Senegal potwierdzil te informacje podczas dorocznego posiedzenia ICCAT
w 2022 r. (dokument ICCAT COC_312A_ADD_4/2022, dostepny pod adresem: https://www.iccat.int/com2022index.htm#).

(") Zob. motyw 40.

(") Obecna nazwa: KIKI; obecna bandera: nieznana. Poprzednie bandery: Gambia (do listopada 2023 r.), Senegal (do listopada 2020 r.).

(*») W 2020 r. skorygowana kwota przyznana Senegalowi przez ICCAT (zalecenia 17-02, 16-06 i 16-07, https://www.iccat.int/en/RecRe-
s.asp) wynosila 225 ton w odniesieniu do wlécznika péinocnego i 240 ton w odniesieniu do turiczyka bialego. Zob. réwniez doku-
ment ICCAT COC-304(D)/2022, dostepny pod adresem: https:/[www.iccat.int/com2022/index.htm#

(**) Informacje przekazane 26 maja 2023 r.

(*) Informacje przekazane 19 stycznia 2023 r.

(**) Pismo Senegalu z 17 maja 2022 r., wyciagi z dziennikéw potowowych oraz dane o polozeniu statku rybackiego MAXIMUS pocho-
dzgce z VMS.

(%) Zalecenie ICCAT 16-15 w sprawie przeladunku majace zastosowanie w 2020 r., uchylone zaleceniem 21-15; zalecenia ICCAT 16-06
(dotyczace pénocnego tuniczyka bialego), 16-07 (dotyczace potudniowego tuiiczyka biatego), 17-02 (dotyczace widcznika pétnoc-
nego), 17-03 (dotyczace wibcznika potudniowego), dostepne pod adresem: https:/[www.iccat.int/en/RecRes.asp

() MAXIMUS - numer porzadkowy 20220006; LISBOA — numer porzagdkowy 202200038; https:/[www.iccat.int/en/IUUlist.html
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(51) Nalezy podkresli¢, ze statki rybackie MARIO 7, MARIO 11, MAXIMUS, LISBOA i DIAMALAYE 1909 byly wasnos-
cia tego samego podmiotu, gdy plywaly pod bandera Senegalu (*%).

(52) W zwiazku z tym Komisja stwierdza, ze Senegal nie wprowadzil zadnych Srodkéw w celu zapewnienia skutecznej
kontroli swojej floty i zagwarantowania, ze statki te nie bedg prowadzi¢ potowéw NNN.

(53) Na podstawie informacji przedstawionych w motywach powyzej (26-52) Komisja doszta do wniosku, ze Senegal nie
wywigzal si¢ ze swoich zobowigzai pafistwa bandery w zakresie sprawowania kontroli nad swoja flotg i zapobiega-
nia uczestniczeniu przez statki plywajace pod jego banderg w potowach NNN na wodach poza jego jurysdykecja. Sta-
nowi to naruszenie art. 94 ust. 1i 2 UNCLOS (**), w ktérych okreslono, ze kazde panistwo zobowigzane jest skutecz-
nie sprawowac jurysdykeje i wykonywac kontrole nad statkami plywajacymi pod jego banderg. Senegal nie wywiazat
si¢ zatem ze spoczywajacego na nim obowigzku zachowania nalezytej starannos$ci polegajacego na zastosowaniu
odpowiednich $rodkéw, podjeciu wszelkich mozliwych dzialan oraz dotozeniu wszelkich staran, aby zapobiec poto-
wom NNN prowadzonym przez statki plywajace pod jego banderg (), w szczegdlnosci biorac pod uwage, ze, jak
wspomniano w motywie 26, ostrzezenie otrzymano juz w 2019 r. To niewywigzanie si¢ z obowigzku jest réwniez
sprzeczne z pkt 34 i 35 migdzynarodowego planu dzialania na rzecz zapobiegania nielegalnym, nieraportowanym
i nieuregulowanym polowom oraz ich powstrzymywania i eliminowania (MPD-NNN) (%), ktdre stanowia, Ze pan-
stwa cztonkowskie powinny zapewni¢, aby statki rybackie uprawnione do plywania pod ich banderg nie prowadzily
potow6éw NNN ani nie wspieraly tych polowéw.

(54) Ponadto zgodnie z art. 18 ust. 2 UNFSA pafistwo zezwala na wykorzystywanie statkéw plywajacych pod jego ban-
dera do polowdéw na morzu pelnym tylko wtedy, gdy jest w stanie skutecznie wykonywaé swoje obowiazki.
W pkt 30 dobrowolnych wytycznych w sprawie funkcjonowania panstwa bandery zaleca si¢ réwniez, aby panstwa
bandery skutecznie wdrozyly system wydawania upowazniei do polowéw tylko wtedy, gdy maja pewnosé, ze
moga skutecznie sprawowac jurysdykcje i kontrole nad swoimi statkami w celu zapewnienia zgodnosci z obowigzu-
jacymi przepisami. Z informacji opisanych w motywach 26-52 wynika, ze Senegal nie byt w stanie sprawowacl
takiej kontroli.

(55) W zwigzku z tym nie mozna réwniez wykluczy(, ze statki rybackie pltywajace pod banderg Senegalu, inne niz te,
o kt6érych mowa w motywach 26-52, prowadzily polowy NNN lub dziatania zwigzane z tymi polowami na obsza-
rach znajdujacych si¢ poza jurysdykcja Senegalu. Ponadto brak kontroli Senegalu nad statkami pltywajacymi pod jego
bandera umozliwit takim statkom wyladunek lub przeladunek produktéw ryboldéwstwa, przez co nie mozna zapo-
biec wprowadzaniu na rynki produktéw rybotéwstwa pochodzacych z polowéw NNN.

(56) Komisja przeanalizowata réwniez $rodki wprowadzone przez Senegal w odniesieniu do wszelkich powtarzajacych
si¢ polowéw NNN prowadzonych lub wspieranych przez statki rybackie korzystajace z jego portéw.

(57) Jako strona umowy o Srodkach stosowanych przez panstwo portu () i konwencji ICCAT Senegal jest zobowigzany
jako panstwo portu do skutecznego przeprowadzania inspekeji statkow rybackich zawijajacych do jego portdw,
w tym do sprawdzenia, czy dany statek rybacki posiada niezbgdne upowaznienie do prowadzenia dziatalnosci poto-
wowej na danym obszarze REMO oraz czy statek rybacki znajduje si¢ w wykazie statkéw NNN.

(58) W 2020 r. w kontekscie dorocznego posiedzenia ICCAT organizacja pozarzadowa () przekazata informacje doty-
czace umieszczonego w wykazie statkow NNN statku SAGE (*%), taklowca o dlugosci ponad 20 metréw, ktéry pro-
wadzit dzialalno$¢ polowowsa na obszarze objetym konwencjg ICCAT.

(*®) Zob. motyw 27 i przypis 21, wspomniane przedsigbiorstwo to HSIN FEI TRADING INVESTMENT COMPANY Dite NATIC SARL

(NATIC SARL) (https://[www.iccat.int/en/vesselsrecord.asp).

*) https://www.un.org/depts/los/convention_agreements/texts/unclos/unclos_e.pdf

%) Miedzynarodowy Trybunat Prawa Morza, sprawa nr 21, pkt 129.

1) https:/[www.fao.org/documents/card/en?details=7 1be21c9-8406-5{66-ac68-1e74604464e7

%) https://www.fao.org[port-state-measures/resources/detail/en/c/1111616/

%) Dokument ICCAT CoC 312/2020, dostgpny pod adresem: https://www.iccat.int/com2020/index.htm#en

%) SAGE, nr IMO 7825215, taklowiec, wpisany do wykazu statkéw NNN przez Mi¢dzyamerykariskg Komisje ds. Turiczyka Tropikalnego
(IATTC) w 2005 r. Obecna bandera: nieznana wediug kilku otwartych baz danych. Poprzednia bandera: Gambia (wyrejestrowanie
8 lutego 2021 r.), Seszele, Belize. Poprzednie nazwy: CHI FUW NO. 6, CHIA HAO N°66. Statek ten zostal umieszczony w wykazie
przez ICCAT w 2011 r. i oznaczony numerem porzagdkowym 20110014.

(
(
(
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(
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(59) Senegal potwierdzil, ze statek ten zawingt do portu w Dakarze 27 kwietnia 2020 r. w celu wyladowania 25 700 kg
turiczykow i tuniczykowatych (%%). Senegal wskazal ponadto, ze statek ten zawinagl do portu w Dakarze w latach
2017,20181 2019, ze zostal poddany inspekcji przez organy Senegalu przy kazdym zawinieciu do portu i otrzymat
odpowiednie upowaznienie od pafistwa bandery (°).

(60) Senegal skorygowat jednak swoje poprzednie o§wiadczenie i wskazal, ze w 2018 r. statek rybacki nie wplynat do
portu w Dakarze, ale zawinag} do niego raz w 2017 r., pig¢ razy w 2019 r. i raz w 2020 r (). Pomimo wnioskéw
Komisji o przekazanie informacji na temat dokladnych dat (dzieni i miesigc), wyladowanych gatunkéw i powoddw
zawinie¢ do portéw w latach 2017-2019 Komisja do tej pory nie otrzymata tych informacji od Senegalu.

(61)  Z sytuacji tej wynika, Ze Senegal zezwolil taklowcowi o dlugosci ponad 20 metréw, ktéry nie figurowal w rejestrze
upowaznionych statkéw ICCAT, na wplyniecie do swojego portu oraz wyladunek tuiiczykéw i tuniczykowatych. Sta-
nowi to naruszenie zalecenia ICCAT 13-13, zgodnie z ktérym CPC maja obowiazek wprowadzenia srodkéw zakazu-
jacych wyladunku tuniczykéw i tunczykowatych przez statki do potowdéw na skale przemystows, ktére nie sg wpi-
sane do prowadzonego przez ICCAT rejestru upowaznionych statkéw ().

(62) Ponadto, zgodnie z zaleceniem ICCAT 18-08 (**), podejrzewano, ze ten statek rybacki prowadzil potowy NNN na
obszarze objetym konwencja ICCAT, poniewaz prowadzil potowy tuficzykéw i tuiczykowatych, ale nie byt zarejes-
trowany w odpowiednim wykazie ICCAT statkéw upowaznionych do potowéw takich gatunkéw na obszarze obje-
tym konwencja ICCAT. W zwigzku z tym zezwolenie wydane przez organy Senegalu na wejscie tego statku do
portu w Dakarze jest niezgodne z przepisami zalecenia ICCAT 18-09, ktdre stanowia, ze jezeli CPC ma wystarcza-
jace dowody na to, ze zagraniczny statek rybacki ubiegajacy si¢ o wejscie do jego portu prowadzit potowy NNN,
CPC musi odméwic temu statkowi wejscia do portu ().

(63) Co wigcej, pomimo przeprowadzenia inspekeji tego statku przy kazdym zawinieciu do portu (w tym weryfikacji
licencji polowowej i Swiadectwa rejestracji ('), organy Senegalu nie wykryly, ze ten statek rybacki figurowat w wyka-
zie statkéw NNN (3. Zgodnie z zaleceniami ICCAT 12-07 () i 18-09 Senegal powinien byt zazada¢ od kapitana
tego statku informacji umozliwiajacych identyfikacje statku. Obejmuje to numer IMO, ktéry byt numerem statku
Chia Hao No. 66, figurujacego w wykazie Miedzyamerykanskiej Komisji ds. Tuficzyka Tropikalnego w 2005 r. i wpi-
sanego do prowadzonego przez ICCAT wykazu statkéw NNN w 2011 r ().

(64) Sytuacja ta stanowi rOwniez naruszenie art. 9 ust. 4 umowy o $rodkach stosowanych przez paristwo portu, zgodnie
z ktorym jezeli strona ma wystarczajace dowody na to, ze statek ubiegajacy si¢ o wejscie do jej portu prowadzit
potowy NNN, w szczegdlnoéci informacje o tym, Ze statek znajduje si¢ w wykazie statkéw prowadzgcych takie
polowy lub dzialania zwigzane z polowami przyjetym przez odpowiednia regionalng organizacj¢ ds. zarzadzania
ryboléwstwem zgodnie z zasadami i procedurami takiej organizacji oraz zgodnie z prawem miedzynarodowym,
strona ta powinna odmoéwi¢ temu statkowi wejscia do jej portow.

(**) Dokument ICCAT COC_312/2020, dostgpny pod adresem: https://www.iccat.int/com2020/index.htm#en

(*%) Jak wyzej. Zgodnie z informacjami zebranymi przez Komisj¢ ten statek rybacki plywal pod banderg Gambii od 2019 r. do lutego
2021 r., a wezesniej, zgodnie z informacjami przekazanymi przez Senegal, plywat pod bandera Liberii.

(*’) Informacje przekazane przez Senegal w piSmie otrzymanym przez Komisj¢ 30 pazdziernika 2023 r. Organy Senegalu potwierdzily, ze
statek poddano inspekji przy kazdym zawinigciu do portu.

(*%) Zalecenie ICCAT dotyczace ustanowienia rejestru ICCAT w odniesieniu do statkéw o dtugosci catkowitej co najmniej 20 metréw upo-
waznionych do prowadzenia dzialalno$ci na obszarze objetym konwencja. Zalecenie 13-13 obowiazywalo, gdy statek rybacki SAGE
zawinal do portu w Dakarze; zalecenie to zostalo nastg¢pnie uchylone zaleceniem ICCAT 21-14 (https://www.iccat.int/en/RecRes.asp).

(**) Zalecenie ICCAT w sprawie ustanowienia wykazu statkow, co do ktorych istnieje podejrzenie, Ze prowadzily nielegalne, nieraporto-
wane i nieuregulowane polowy. Zalecenie 18-08 obowigzywalo, gdy statek rybacki SAGE zawingt do portu w Dakarze; zalecenie to
zostato nastgpnie uchylone zaleceniem ICCAT 21-13 (https://www.iccat.int/en/RecRes.asp).

(") Zalecenie ICCAT w sprawie Srodkow stosowanych przez pafistwo portu w celu zapobiegania nielegalnym, nieraportowanym i nieure-
gulowanym potowom oraz ich powstrzymywania i eliminowania, pkt 17 (https:/[www.iccat.int/en/RecRes.asp).

(") Dokument ICCAT COC_322_APP_2/ 2021 (dostgpny pod adresem: https:/[iccat.int/com2021index.htm#ten) oraz pismo z 26 paz-
dziernika 2023 r.

(") Nazwa statku rybackiego SAGE byta kilkakrotnie zmieniana od czasu umieszczenia go w wykazie statkow NNN, zob. przypis 64.
Weryfikacja numeru IMO tego statku rybackiego bylaby jednak wystarczajaca, by stwierdzi¢, ze figuruje on w wykazie statkow NNN.

(”°) Zalecenie ICCAT 12-07 w sprawie systemu ICCAT dotyczacego minimalnych norm w zakresie inspekcji w porcie, uchylone zalece-
niem 18-09, https:/[www.iccat.int/en/RecRes.asp.

(") Zob. przypis 64.
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(65) Jest to rowniez niezgodne z art. 9 ust. 5 umowy o §rodkach stosowanych przez panstwo portu, ktéry stanowi, ze
panstwo portu moze zezwoli¢ na wchodzenie do swoich portéw statkowi wylacznie w celu przeprowadzenia na
nim inspekgji oraz podjecia innych odpowiednich dzialan zgodnych z prawem migdzynarodowym, ktdre s co naj-
mniej tak samo skuteczne jak odmowa wejscia do portu w zakresie zapobiegania polowom NNN i dzialaniom zwig-
zanym z polowami wspierajagcym takie polowy, ich powstrzymywania i eliminowania. Po wej$ciu do portu statku
rybackiego SAGE Senegal nie tylko nie wykryl, Ze jest to statek rybacki umieszczony w wykazie NNN, ale tez zezwo-
lit temu statkowi na wyladunek produktéw ryboléwstwa i nie podjat dzialan w celu zapewnienia, aby statek ten nie
kontynuowat dzialalno$ci potowowej. Senegal przyznal, ze statek rybacki nie powrécit do portu w Dakarze dopiero
po ujawnieniu faktu, Ze jest to statek umieszczony w wykazie statkéw NNN (7).

(66) Co wigcej, zgodnie z informacjami zebranymi przez Komisj¢, taklowiec MEGA N°2 () prowadzil dzialalno$¢ na
obszarze objetym konwencjg ICCAT, cho¢ nie byt juz zarejestrowany w rejestrze upowaznionych statkéw ICCAT
(co najmniej od 9 listopada 2018 r. po wyrejestrowaniu go z bandery Belize) (7). Statek ten prowadzit dziatalnosé
od grudnia 2018 r. co najmniej do marca 2019 r. na obszarze objetym konwencjg ICCAT i w tym okresie zawingt
do portu w Dakarze co najmniej dwa razy w 2019 r., jak wynika z informacgji zebranych przez Komisje ().

(67) W drodze dwustronnej wymiany informacji miedzy Komisjg a Senegalem (") organy Senegalu potwierdzily, ze statek
ten zawingt do portu w Dakarze w celu naprawy w marcu 2019 r. oraz Ze nie posiadal upowaznienia ICCAT. Na sta-
tek weszla senegalska marynarka wojenna, ktéra nie stwierdzita zadnych naruszen, wigc statek otrzymat zezwolenie
na opuszczenie portu.

(68) Komisja stwierdzila ponadto, ze w 2020 r. statek MEGA N°2 zmienil swoja nazwe na MARCO N°21 (*) oraz Ze sta-
tek ten kontynuowat dzialalno$¢ na obszarze objetym konwencja ICCAT od stycznia do listopada 2020 r. pod ta
nowg nazwg i przewozit produkty rybotéwstwa, gdy zawingt do portu w Dakarze we wrze$niu 2020 r (*'). Ten sta-
tek rybacki nie figurowal rowniez w rejestrze upowaznionych statkéw ICCAT podczas prowadzenia dzialalnosci
pod ta nazwa.

(69) Informacje te wskazuja, Ze Senegal zezwolit innemu taklowcowi na wplyniecie do swojego portu w 2019 r. w celu
naprawy i zezwolit mu na zawinigcie do portu w Dakarze z produktami ryboléwstwa na poktadzie w 2020 r., pod-
czas gdy statek ten nie posiadal niezbednego upowaznienia ICCAT.

(70)  Sytuacja ta stanowi naruszenie zalecet ICCAT 13-13 i 18-09 oraz art. 9 umowy o $rodkach stosowanych przez pan-
stwo portu, poniewaz organy Senegalu powinny byly odméwi¢ mu wejscia do portu w Dakarze. Zgodnie z zalece-
niem ICCAT 18-09 panstwo portu, w przypadku gdy zagraniczny statek rybacki wplywa do jednego z jego portéw,
powinno odmoéwi¢ statkowi rybackiemu korzystania z portu w celu uzupelnienia paliwa i zapaséw, konserwacji
i suchego dokowania, jezeli statek nie posiada waznego i obowigzujacego upowaznienia do prowadzenia potowdw
i dzialan zwigzanych z polowami na obszarze objetym konwencjg ICCAT. Jak wskazano w motywie 61, stanowi to
réwniez naruszenie zalecenia [CCAT 13-13, zgodnie z ktérym panstwa portu powinny wprowadzi¢ Srodki w celu
zakazania wyladunku tuficzykéw i turiczykowatych przez statki do polow6w na skale przemystowa, ktére nie sg
wpisane do rejestru ICCAT.

() Dokument ICCAT COC_312/2020, dostgpny pod adresem: https://[www.iccat.int/com2020/index.htm#en, oraz dokument
COC_322_APP_2/ 2021, dostgpny pod adresem: https:/[www.iccat.int/com2021/index.htm#en

(%) Statek MEGA N°2, nr IMO 8004076, obecna nazwa ISRAR 1, obecna bandera: nieznana. Poprzednie bandery: Oman, nieznana, Belize.
Poprzednia nazwa: MARCO N°21. Statek ten figurowal w prowadzonym przez ICCAT wykazie statkéw NNN w 2021 r. pod numerem
20210006 w odniesieniu do odlawiania tuficzykéw i turiczykowatych na obszarze objetym konwencja i nie zostal zarejestrowany
w odpowiednim wykazie ICCAT statkéw upowaznionych do potowéw tuniczykow i tuniczykowatych na obszarze objetym konwencja
ICCAT.

(”7) Ten statek rybacki byt wczesniej zarejestrowany pod numerem ATO00BLZ00061 i plywal pod bandera Belize. Zgodnie z informacjami
przekazanymi przez Belize, statek zostal wyrejestrowany przez Belize 8 listopada 2018 r. (dokument ICCAT COC_312/2021,
dostepny pod adresem: https:/[iccat.int/com2021/index.htm#ten).

(") Komisja zebrala dane z systemu automatycznej identyfikacji (AIS), ktore wskazuja, ze statek ten prowadzil polowy na obszarze obje-
tym konwencja ICCAT od stycznia do marca 2019 r.; nalezy zauwazyc, ze statek wylaczyt AIS w marcu 2019 r. podczas opuszczania
portu w Dakarze i wlaczyl go ponownie we wrzesniu 2019 r., gdy przebywal w Port-of-Spain w Trynidadzie i Tobago.

(") Wymiana wiadomosci elektronicznych miedzy 29 marca a 2 kwietnia 2019 r.

(*) Dokumenty dostepne na stronie internetowej ICCAT, na stronie wykazu statkéw NNN, statek ISRAR 1, numer seryjny: 20210006,
poprzednie informacje, https://www.iccat.int/en/IUUlist.html

(*") Informacje te zostaly pobrane ze strony internetowej portu w Dakarze: https://atlantis.portdakar.sn/accueil jsp
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(71)

(72)

(73)

(77)

(78)

Stanowi to rOwniez naruszenie art. 9 ust. 6 umowy o Srodkach stosowanych przez panstwo portu, ktory stanowi, ze
strona powinna odméwié statkowi korzystania ze swoich portéw w celu wytadunku, przeladunku, pakowania i prze-
twarzania ryb oraz w celu $wiadczenia innych ustug portowych, w tym miedzy innymi uzupelnienia paliwa i zapa-
sow, konserwadji i suchego dokowania, jezeli strona ma wystarczajace dowody na to, ze statek ubiegajacy si¢ o wejs-
cie do jej portu prowadzit potowy NNN lub dziatalno$¢ zwigzang z takimi polowami. Poniewaz statek ten nie byt
wpisany do rejestru upowaznionych statkéw ICCAT, jego dziatalno$¢ uznaje si¢ za potowy NNN zgodnie z zalece-
niem ICCAT 18-08 (*).

Nie uzyskano zadnych informacji na temat panstwa bandery tego statku rybackiego w latach 2019 i 2020,
w zwiazku z czym zaklada si¢, Ze statek ten prowadzil dziatalnos¢ jako statek bezpanistwowy. Zgodnie z zaleceniem
ICCAT 18-08 istnieje domniemanie, ze statki prowadza polowy NNN na obszarze objetym konwencja ICCAT, jezeli
nie posiadaja przynaleznosci panstwowej i prowadza polowy tuniczykéw i tuficzykowatych na obszarze objetym
konwencjg ICCAT. W zwigzku z tym, zgodnie z umowg o $rodkach stosowanych przez panstwo portu i zaleceniem
ICCAT 18-09, parnistwo portu powinno odméwi¢ wejscia do portu takim statkom rybackim. Senegal nie wskazat,
czy wprowadzono jakiekolwiek Srodki w odniesieniu do tego statku rybackiego, a jedynie potwierdzil, ze statek ten
wplynat do portu w Dakarze w 2018 r. w celu naprawy (*%).

Senegal potwierdzit (*) ponadto wejscie do portu w Dakarze innych statkéw rybackich, ktérych nie mozna bylo zna-
lez¢ w prowadzonym przez ICCAT rejestrze upowaznionych statkéw w odpowiednich okresach. Statek rybacki
RICOS 3 (¥) zawinal do portu w Dakarze w celu naprawy w 2017 i 2018 r., a statek rybacki RICOS 6 (*%) zawingt
do portu w Dakarze w 2018 r. rdwniez w celu naprawy.

Podobnie jak to miato miejsce w przypadku statku rybackiego MEGA N°2, Senegal zezwolit tym dwém taklowcom
o dlugosci powyzej 20 metréw na wejscie do portu bez sprawdzenia, czy statki te figurujg w prowadzonym przez
ICCAT rejestrze upowaznionych statkow.

Jak wynika z informacji przedstawionych w motywach 57-74, kontrole w porcie prowadzone przez Senegal nie sg
wystarczajace, aby zagwarantowal skuteczne wdrozenie zalecet ICCAT i postanowient umowy o $rodkach stosowa-
nych przez panstwo portu, o ktérych mowa w motywach 61-65, 711 72.

Zgodnie z art. 31 ust. 4 lit. b) rozporzadzenia w sprawie potowoéw NNN Komisja przeanalizowala réwniez $rodki
zastosowane przez Senegal w odniesieniu do wprowadzania na jego rynek produktéw rybotéwstwa pochodzacych
z polowéw NNN.

Jak wskazano w motywach 42 i 44, w 2020 r. statek rybacki MAXIMUS dokonat wywozu na rynek Unii 311 ton
wldcznika péinocnego, a statek rybacki LISBOA — 579 ton tuficzyka bialego. Jak potwierdzily organy Senegalu (*7),
polowy te pochodza z nielegalnych przeladunkéw na morzu; w zwigzku z tym te produkty ryboléwstwa pozyskano
w ramach polowéw NNN i wprowadzono na rynek unijny.

Jak ponadto wskazano w motywie 45, polowy te przekroczyly kwoty przyznane Senegalowi przez ICCAT. Senegal
nie wykry! jednak przekroczenia rocznych kwot ustanowionych przez ICCAT.

(*) Pkt 1 lit. a): prowadzi polowy turiczyka i gatunkéw tuniczykopodobnych na obszarze objetym konwencja i nie jest zarejestrowany
w odpowiednim wykazie ICCAT statkéw upowaznionych do potowéw tuniczykow i tuficzykowatych na obszarze objetym konwencja
ICCAT, https:/[www.iccat.int/en/RecRes.asp

(**) Pismo z 17 listopada 2020 r. wystane do sekretariatu ICCAT (okélnik ICCAT nr 766820, niepublikowany), informacje potwierdzone
dokumentem ICCAT COC_322_APP_2/2021, dostgpnym pod adresem: https://iccat.int/com2021[index.htm#ten oraz pismo wyslane
przez Senegal i otrzymane przez Komisje 30 pazdziernika 2023 r.

(9 Jak wyzej.

(85

RICOS 3, nr IMO: 8568682, nast¢pnie przemianowany na ISRAR 3. Obecna bandera: nieznana. Poprzednie bandery: Oman

(2020-2023), Saint Vincent i Grenadyny (2015-2018), Tanzania. Poprzednia nazwa: MARIO 3. Statek ten zostal umieszczony
w wykazie statkéw NNN przez ICCAT w 2021 r., oznaczony numerem porzadkowym 20210008, w odniesieniu do odlawiania tun-
czykow i tuficzykowatych na obszarze objetym konwencja i nie zostat zarejestrowany w odpowiednim wykazie ICCAT statkéw upo-
waznionych do polowdw tuficzykéw i tuficzykowatych na obszarze objetym konwencja ICCAT.

(8()

RICOS 6, nr IMO: 8568694, nastgpnie przemianowany na ISRAR 2. Obecna bandera: nieznana. Poprzednie bandery: Oman

(2020-2023), Saint Vincent i Grenadyny (2015-2018), Tanzania. Poprzednia nazwa: MARIO 6. Statek ten zostal umieszczony
w wykazie statkéw NNN przez ICCAT w 2021 r., oznaczony numerem porzadkowym 20210007, w odniesieniu do odlawiania tun-
czykow i tuficzykowatych na obszarze objetym konwencja i nie zostal zarejestrowany w odpowiednim wykazie ICCAT statkéw upo-
waznionych do polowdw tuniczykow i turiczykowatych na obszarze objetym konwencjg ICCAT.

(*) Zob. motywy 43 i 44.
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imo wszystkich tych faktéw wlasciwe organy Senegalu zatwierdzily $wiadectwa polowowe zgodnie z art. 12 roz-

79) Mi ystkich tych faktéw wilasci gany Senegal ierdzity $wiad pok godni 12
porzadzenia w sprawie polowéw NNN, a takze dokumenty statystyczne ICCAT dotyczgce wibcznika zgodnie z zale-
ceniem ICCAT 01-22 (*).

(80) Senegal odpowiedzial, ze w przypadku tych polowdéw wydano falszywe $wiadectwa, poza normalnym procesem
wydawania $wiadectw (). Senegal wspomniat réwniez, Ze mialo to miejsce w czasie pandemii COVID-19, podczas
ktorej liczba pracownikéw stuzb inspekcyjnych byta ograniczona (*).

(81)  Swiadectwa potowowe zostaly jednak zatwierdzone przez organy zgtoszone Komisji przez Senegal (*)).

(82) Komisja zebrala ponadto dalsze informacje dotyczace wywozu z Senegalu wldcznika i tuficzyka bialego na rynek
unijny. Analiza danych dotyczacych przywozu udostepnionych przez Europejskie Centrum Monitorowania Rynku
Rybolowstwa i Akwakultury (EUMOFA) wyraZnie wskazuje na powtarzajacy sie¢ wywo6z na rynek unijny w latach
2011-2019 polowdéw tych dwoch gatunkoéw, ktére znacznie przekraczaja kwoty przyznane przez ICCAT (%2).
Wszystkie $wiadectwa polowowe zebrane do tej pory od panstw czlonkowskich (lata 2015-2020 w odniesieniu do
tuficzyka biatego, lata 2019-2020 w odniesieniu do wlécznika) potwierdzaja ogélna doktadno$é danych liczbowych
dostepnych w bazie danych EUMOFA. Ogélng doktadnos¢ tych danych za lata 2011-2012 potwierdzajg réwniez
wymiany informacji, jakie jedno panstwo czlonkowskie przeprowadzito z Senegalem w sprawie wywozu tuficzyka
bialego na rynek unijny ().

(83) W zwiazku z tym, poniewaz sytuacja ta nie ogranicza si¢ wylacznie do 2020 r. i miala miejsce co najmniej
od 2011 r., Komisja nie moze przyjaé argumentu przedstawionego przez Senegal, jak wskazano w motywie 80.

(84) Co wigcej, Swiadectwa polowowe, kt6re Komisja zebrata od panistw cztonkowskich, wskazujg, ze dokumenty te réw-
niez zostaly zatwierdzone przez wlasciwe organy Senegalu (**). Sytuacja ta budzi powazne watpliwosci co do wiary-
godnosci stosowanego przez Senegal systemu identyfikowalnosci.

(85) Senegal wyjasnil Komisji proces wydawania $wiadectw i podkreslil, ze identyfikowalno$¢ jest zapewniona przez
zatwierdzenie nie tylko $wiadectwa polowowego, ale rowniez $wiadectwa pierwszej sprzedazy, $wiadectwa sanitar-
nego i manifestu celnego (). Zgodnie ponadto z dekretem krajowym nr 1975 wszystkie wyladunki i przetadunki
w portach nalezy zglasza¢ wlasciwym organom zatwierdzajacym $wiadectwo polowowe w celu przeprowadzenia
inspekgji (*%). Senegal wspomnial, ze przed zatwierdzeniem $wiadectwa przeprowadza si¢ pelng inspekcje, zasigga
si¢ opinii czterech stuzb i wydaje opinig (”’). Ustanowienie tej procedury nie uniemozliwito jednak wywozu poto-
woéw przekraczajacych kwoty ICCAT przyznane Senegalowi w odniesieniu do rynku unijnego, co budzi watpliwosci
co do jej skutecznosci.

(*%) Zalecenie ICCAT w sprawie ustanowienia programu dokumentagji statystycznej dotyczacej widcznika, https:/[www.iccat.int/en/RecRe
s.asp

(**) Pisma z 4 lutego 2022 r. i 17 maja 2022 r.; dokument ICCAT COC_312A/2022; dokument ICCAT COC_312A_ADD_4/2022; doku-
ment ICCAT COC_312A_ADD_2/2022, dostgpny pod adresem: https:/[www.iccat.int/com2022/index.htm#; dokument
ICCAT COC_306_REV/2023; dokument ICCAT COC_309/2023, dostepny pod adresem: https://www.iccat.int/com2023 [index.htm#

(*) Dokument ICCAT COC_312A_ADD_4/2022 (dostgpny pod adresem: https://www.iccat.int/com2022/index.htm#) i pismo z 26 paz-
dziernika 2023 r.

(") Art. 20 rozporzadzenia w sprawie polowéw NNN oraz zalecenie ICCAT 01-22, https://www.iccat.int/en/RecRes.asp

(*) Dane pozyskane z EUMOFA https:/[www.eumofa.eu/. Dokument ICCAT COC_312_ANNEX 1/2023, dostgpny pod adresem:
https:/[www.iccat.int/com2023/index.htm#

(”’) Zob. motyw 86.

(*) Komisja zebrala $wiadectwa potowowe zatwierdzone przez Senegal na lata 2015, 2016, 2017, 2018 i 2019.

(**) Komunikat z 26 maja 2023 r., aktualizacja odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu przestanym przez Komisj¢. Nie wska-
zano, od kiedy dokladnie obowigzuje ta procedura.

(*) Dekret ministerialny nr 1975 z dnia 5 marca 2010 r. ustanawiajacy $wiadectwo polowowe dla produktéw ryboléwstwa (,Arrété
ministériel N°1975 du 5 mars 2010 instituant le certificat de capture des produits de la péche”).

(”’) Zob. przypis 95.
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(86) Jedno z panstw cztonkowskich ostrzegta ponadto Senegal o przekroczeniu kwoty w odniesieniu do tuiczyka bialego
w 2012 r. Senegal poinformowal, ze wszczeto dochodzenia, oraz zawiesit wywoz tunczyka biatego do czasu osta-
tecznego rozstrzygniecia tej sprawy (*). Wywoéz tuiiczyka bialego wznowiono jednak w lutym 2013 r. przez inne
panstwo cztonkowskie. Mimo tego ostrzezenia — jak wyraznie wynika z danych zgromadzonych przez Komisje —
przekroczenie kwot utrzymywato si¢ do 2020 r (**)., a zatem Senegal nie wdrozyl niezbednych $rodkéw napra-
wezych, aby polozy¢ kres tej sytuacji.

(87) Jak wskazano w motywie 26, w 2019 r. jedno z pafistw trzecich réwniez ostrzeglo Senegal o przekroczeniu kwot
w odniesieniu do tego samego gatunku tuniczyka. Mimo to, jak podkreslono w motywie 45, w 2020 r. nadal prze-
kraczano kwoty ICCAT, z udzialem statku rybackiego LISBOA.

(88) Mimo informacji otrzymanych w latach 2012 i 2019 Senegal nie wdrozyt odpowiednich Srodkéw w celu zapewnie-
nia zgodno$ci wywozonych produktéw rybotéwstwa z obowigzujgcymi przepisami migdzynarodowymi, regional-
nymi i krajowymi.

(89) Bioragc pod uwage powyzsze elementy, polowy te (od 2011 r. do 2020 r.) wywozone z Senegalu na rynek unijny
uznaje si¢ za produkty pochodzace z polowéw NNN, poniewaz zostaly one zlowione, a nastgpnie wywiezione
z naruszeniem zaleceit ICCAT, polegajacym na przekroczeniu kwot przyznanych przez ICCAT (') i niezgloszeniu
polowéw wiasciwej RFMO (*'). Sytuacja ta stanowi rowniez naruszenie art. 117 i 118 UNCLOS dotyczacych
ochrony zywych zasobéw na morzu pelnym.

(90) Zgodnie z art. 18 ust. 3 lit. f) UNFSA panistwa bandery maja wprowadzi¢ $rodki w odniesieniu do statkéw plywaja-
cych pod ich bandera, w tym przez wdrozenie wymogéw dotyczacych weryfikacji polowéw za pomoca takich
metod jak systemy inspekgji, raporty rozladunkowe, nadzér nad przetadunkiem i monitorowanie wytadowywanych
polowéw oraz statystyki rynkowe. MPD-NNN zawiera wytyczne dotyczace uzgodnionych na szczeblu migdzynaro-
dowym $rodkéw rynkowych, ktére wspieraja ograniczenie lub eliminacj¢ handlu rybami i produktami ryboléwstwa
pozyskanymi z polowéw NNN. W pkt 71 MPD-NNN sugeruje si¢ ponadto, ze paistwa powinny podja¢ dziatania
w celu poprawy przejrzysto$ci swoich rynkéw, aby umozliwi¢ identyfikowalno$¢ ryb lub produktéw rybnych. Pod-
obnie w art. 11 Kodeksu odpowiedzialnego rybotéwstwa FAO opisano dobre praktyki w zakresie zagospodarowania
polowu oraz odpowiedzialnego handlu migdzynarodowego oraz wezwano panstwa do zagwarantowania, aby mie-
dzynarodowy i wewnetrzny handel rybami i produktami rybotéwstwa odbywal si¢ w zgodzie ze zdrowymi prakty-
kami ochrony i zarzadzania, przez ulepszanie identyfikacji pochodzenia ryb i produktéw rybotéwstwa.

(91) Jak wskazano w motywach 46-49, brak kontroli Senegalu nad statkami rybackimi plywajacymi pod jego bandera
umozliwit tym statkom w 2020 r. przetadunek i wyladunek produktéw ryboléwstwa pozyskanych z polowdw
NNN. Co wigcej, informacje zgromadzone przez Komisje za lata 2011-2020 wskazujg na powazne uchybienia
w stosowanych przez Senegal procedurach identyfikowalnosci i wydawania $wiadectw.

(92) Na podstawie informacji przedstawionych w motywach 77-91 stwierdza si¢, zgodnie z art. 31 ust. 4 lit. b) rozporza-
dzenia w sprawie polowéw NNN, ze Senegal nie uniemozliwil wprowadzania na rynki produktéw ryboléwstwa
pochodzacych z potowéw NNN.

(93) Uwzgledniajac sytuacje opisang w niniejszej czeSci decyzji oraz na podstawie stanu faktycznego ustalonego przez
Komisj¢, zgodnie z art. 31 ust. 3 i 4 rozporzadzenia w sprawie polowéw NNN mozna stwierdzié, ze Senegal nie
wypehil obowigzkéw spoczywajacych na nim na mocy prawa migdzynarodowego jako na panstwie bandery, pan-
stwie portu i pafistwie zbytu, polegajacych na podejmowaniu dziataii w celu zapobiegania polowom NNN oraz ich
powstrzymywania i eliminowania.

3.2 Niewypelnienie obowiagzku wspélpracy i egzekwowania prawa (art. 31 ust. 5 rozporzadzenia w sprawie
potowéw NNN)

(94) Zgodnie z art. 31 ust. 5 lit. a) rozporzadzenia w sprawie potowow NNN Komisja sprawdzila, w jakim stopniu Sene-
gal wspolpracowal, odpowiadajgc na pytania, przekazujac informacje zwrotne lub prowadzac dochodzenia w spra-
wach dotyczacych polowéw NNN i zwigzanej z nimi dziatalnosci.

(%) Pismo Senegalu z 31 grudnia 2012 r.

(") Jak wskazano w motywie 45.

(1) Zalecenia ICCAT 09-05, 11-04, 13-05, 16-06, 20-03, 21-04 (tuniczyk bialy péinocny); zalecenia ICCAT 07-03, 11-05, 13-06, 16-07,
20-05, 21-05 (tuniczyk bialy poludniowy); zalecenia 10-02, 11-02, 13-02, 16-03, 17-02, 21-02 (wldécznik péinocny); zalecenia
ICCAT 09-03, 12-01, 13-03, 16-04, 17-03, 21-03 (widcznik potudniowy), dostepne pod adresem: https://www.iccat.int/en/RecRe
s.as

('n ArtPIX konwencji ICCAT, zalecenie ICCAT 05-09 w sprawie przestrzegania obowigzkéw w zakresie sprawozdawczosci do celéw sta-
tystycznych, zalecenie ICCAT 11-15 w sprawie kar nakladanych w przypadku nieprzestrzegania obowigzkéw w zakresie sprawozda-
wczosci; zob. réwniez przypis 100(https:/[www.iccat.int/en/RecRes.asp).
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(95) Komisja nie otrzymata pelnych odpowiedzi na pytania skierowane do Senegalu od czasu dorocznego posiedzenia
ICCAT w 2020 r., mimo licznych wezwan sformulowanych w ramach wymiany dwustronnej bagdZz w ramach
ICCAT ().

(96) Nalezy podkresli¢, ze chociaz Senegal odpowiada na pisma i o$wiadczenia Komisji, nie podaje przy tym odpowied-
nich informacji lub nie udziela odpowiedzi na niektére pytania.

(97) Na przyklad w lipcu 2023 r. Komisja przekazata organom Senegalu wyczerpujacy wykaz zapytan, na ktére pafistwo
to nie odpowiedziato od 2020 r. Mimo ze Senegal udzielit Komisji odpowiedzi 30 paZzdziernika 2023 r., wcigz nie
przedstawil takich informacji jak: pelne sprawozdanie z dzialalnosci i polowdéw statkéow MAXIMUS, LISBOA,
MARIO 7, MARIO 11 i DIAMALAYE 1909 za lata 2019 i 2020; szczegbtowe informacje na temat pochodzenia
potowéw pochodzgcych z nielegalnych przetadunkéw na morzu oraz szczegétowe informacje na temat przeprowa-
dzonych dochodzen; szczegélowy wykaz i informacje dotyczace zawinie¢ do portu statkéw rybackich SAGE, RICOS
3, RICOS 6 i MEGA N°2/MARCO N°21.

(98) Szereg odpowiedzi ze strony Senegalu otrzymano ponadto kilka lat po wystosowaniu pierwotnego zapytania. Na
przykltad 9 grudnia 2020 r. Komisja zwrécita si¢ do Senegalu o przekazanie informacji na temat dzialalnosci statku
rybackiego MARIO 7 w 2020 r., poniewaz Senegal wspomnial, ze statek ten znajdzie si¢ w podobnej sytuacji co sta-
tek MARIO 11 (1*). Mimo wystosowania kilku wezwar (1) Senegal odpowiedzial dopiero 30 pazdziernika 2023 r.
Z otrzymanych informacji wynika, ze statek rybacki MARIO 7 prowadzil dzialalno$¢ polowowq na obszarze obje-
tym konwencja ICCAT w pierwszym poétroczu 2020 r., podczas gdy najwyrazniej nie posiadal waznego upowaznie-
nia wydanego przez Senegal do polowéw na morzu pelnym ('**). OpdZznienie w odpowiedzi ze strony Senegalu
pozbawilo jednak Komisj¢ mozliwosci zaproponowania, by ten statek rybacki umieszczono w wykazie statkéw
NNN zgodnie z zaleceniem ICCAT 21-13, poniewaz trzyletni okres przewidziany na takie dzialania uplynat
w czerweu 2023 r (1),

(99) Komisja miala ponadto trudnosci z uzyskaniem doktadnych odpowiedzi od organéw Senegalu, co uniemozliwito jej
wyciagniecie wnioskéw na temat zakresu polowéw NNN. Na przyklad w zwiazku z dzialalnoscig statku MARIO 7
Senegal o$wiadczyl w 2020 r., Ze ten statek rybacki ,znajduje sie w takiej sytuacji co statek rybacki MARIO 11” (').
Gdyby jednak Senegal wyrejestrowat ten statek i nie wydal mu licencji polowowej na 2020 r., powinien byt wowczas
by¢ w stanie niezwlocznie to potwierdzi¢. Senegal nie przedstawil ponadto takze doktadnych informacji w odniesie-
niu do zawinig¢ do portu kilku statkéw, jak wskazano w motywie 60. Uniemozliwito to Komisji poznanie doklad-
nych dat i przyczyn zawinie¢ do portu, a tym samym okre$lenie charakteru dziatalnosci tych statkow.

(100) Na podstawie informacji przedstawionych w motywach 95-99 stwierdza sig, zgodnie z art. 31 ust. 5 lit. a) rozporzg-
dzenia w sprawie polowéw NNN, ze Senegal nie wspdlpracowal skutecznie, odpowiadajac na pytania, udzielajac
informacji zwrotnych lub prowadzac dochodzenia w sprawach dotyczacych potowéw NNN i dziatalnosci z nimi
zZwigzanej.

(101) Zgodnie z art. 31 ust. 5 lit. b) rozporzadzenia w sprawie polowéw NNN Komisja dokonata analizy istniejacych $rod-
kéw egzekwowania prawa w celu zapobiegania potowom NNN, ich powstrzymywania i eliminowania, przyjetych
przez Senegal.

(*)Na przyklad dokumenty ICCAT COC-322A/2021 (dostgpny pod adresem: https:/ficcat.int/com2021/index.htm#ten)
i COC_312A/2022 (dostepny pod adresem: https://www.iccat.int/com2022[index.htm#).

(1) Dokument ICCAT PWG_425/2020, dostgpny pod adresem: https:/[www.iccat.int/com2020/index.htm#en. Zob. réwniez motyw 31.

(1) Dokumenty ICCAT COC-322/2021 i COC_312A/2022: ,Senegal wielokrotnie nie dostarczyt informacji wymaganych w odniesieniu
do MARIO 7 w celu ustalenia, czy statek prowadzil réwniez dzialalno$¢ bez upowaznienia na obszarze objetym konwencja
w 2020 r.” Dostepne pod adresem: https://iccat.int/com2021/index.htm#ten oraz https://www.iccat.int/com2022[index.htm#

(1) Okdlnik ICCAT nr 3977/20: ,Statek ten [MARIO 11] nie ma waznej licencji majacej zastosowanie do wszystkich statkéw plywajacych
pod nasza bandera podczas potow6éw na morzu pelnym. W zwiazku z tym, zgodnie z przepisami krajowymi, ta dziatalno$¢ potowowa
jest uwazana za nielegalng. Podobna sytuacja ma miejsce w przypadku statku "MARIO 7« ATOO0SEN00030".

(1% Pkt 2 zalecenia ICCAT 21-13, https:|/www.iccat.int/en/RecRes.asp

(1°7) Zob. motyw 31.
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(102) Wart. 19 UNFSA zobowigzano paristwa bandery do pelnego zbadania wszelkich domniemanych naruszen regional-
nych lub subregionalnych $rodkéw ochrony i zarzadzania. Artykul ten stanowi réwniez, ze kary stosowane
w zwigzku z naruszeniami majg by¢ odpowiednio surowe w celu zapewnienia skutecznosci w zakresie przestrzega-
nia prawa oraz zniechecenia do jego naruszania bez wzgledu na to, gdzie to ma miejsce, oraz muszg pozbawiaé
sprawcow korzysci plynacych z ich nielegalnej dzialalnosci. Podobne brzmienie ma réwniez pkt 21 MPD-NNN
i pkt 38 lit. a) dobrowolnych wytycznych FAO w sprawie funkcjonowania pafistwa bandery.

(103) Jak wspomniano w motywach 26 i 86, mimo ostrzezen otrzymanych w latach 2012 i 2019 w zwiagzku z przekrocze-
niem przez jego flote kwot ICCAT dotyczacych gatunkéw Senegal nie wprowadzit odpowiednich srodkéw egzekwo-
wania prawa, poniewaz kwoty [CCAT przyznane przez ICCAT dalej byly przekraczane, az do 2020 r.

(104) Komisja ponadto kilkukrotnie zwracala si¢ o informacje na temat kar natozonych przez Senegal na podmiot bedgcy
wlaicicielem floty MAXIMUS, LISBOA, MARIO 7 i MARIO 11 w zwigzku z polowami NNN prowadzonymi
w 2020 r (1),

(105) Srodki wymienione przez Senegal w odniesieniu do przedsigbiorstwa bedacego whascicielem floty obejmowaly: cof-
nigcie upowaznienia do prowadzenia dzialalnosci, stale zawieszenie wydawania Swiadectw polowowych temu pod-
miotowi, wyrejestrowanie statkéw rybackich MARIO 7, MARIO 11, MAXIMUS i LISBOA oraz nieprzedluzenie
licencji potowowych i upowaznien ICCAT dla tych statkéw ('%%).

(106) Komisja do tej pory nie otrzymala informacji o Zadnych dalszych $rodkach, w tym o karach finansowych, nalozo-
nych na ten podmiot w zwigzku z polowami NNN prowadzonymi przez jego flote. Senegal wskazal w pazdzierniku
2023 r., ze trwaja dochodzenia majace na celu okreslenie charakteru i podstawy prawnej kar finansowych (*19).

(107) Srodki te nie uwzgledniaja korzysci, jakie przedsigbiorstwo to odnosi w wyniku potowéw NNN prowadzonych
przez jego flote. Narusza to zalecenia majace na celu wprowadzanie Srodkéw egzekwowania prawa w stosunku do
polowéw NNN i dostatecznie surowe karanie sprawcow, aby skutecznie zapobiegaé potowom NNN, powstrzymy-
wac je i eliminowa¢ oraz aby pozbawi¢ sprawcéw korzysci plynacych z takich polowéw, jak okreslono w art. 19
ust. 2 UNFSA, pkt 21 MPD-NNN, art. 8 ust. 2 pkt 7 Kodeksu odpowiedzialnego rybotéwstwa FAO oraz pkt 31-33,
35 i 38 dobrowolnych wytycznych FAO w sprawie funkcjonowania panstwa bandery.

(108) Nalezy ponadto przypomnie(, ze — jak wspomniano w motywie 32 — podmiot wystapit o wyrejestrowanie statkow
rybackich MARIO 7, MARIO 11, a takze statkéw MAXIMUS i LISBOA (""). Wykreslenie tych statkow z rejestru
Senegalu nastgpito na podstawie wnioskéw podmiotu. W zwigzku z tym nie mozna tego uznaé za $rodek wprowa-
dzony wobec podmiotu przez organy Senegalu. Co wigcej, wyrejestrowanie statkow rybackich przez panstwo ban-
dery nie jest wystarczajacym Srodkiem, poniewaz $rodek taki nie uwzglednia korzysci wynikajacych z potowdw
NNN ani nie gwarantuje stosowania kar lub srodkéw przeciwko prowadzonym polowom NNN.

(109) W odniesieniu do nieprzedtuzenia licencji potowowych statki rybackie MARIO 11 i MARIO 7 prowadzily w pierw-
szej polowie 2020 r. dziatalno$¢ na morzu pelnym bez waznej licencji wydanej przez Senegal; w zwigzku z tym
réwniez nieprzedluzenie nie moze by¢ postrzegane jako skuteczny $rodek (poniewaz licencja juz nie byta wazna).

(110) Zawieszenie upowaznienia do prowadzenia dzialalnosci w odniesieniu do tego przedsigbiorstwa nalozono ponadto
dopiero w sierpniu 2022 r., czyli trzy lata po pierwszym ostrzezeniu wydanym w odniesieniu do tej floty ().
Oprécz tego statek rybacki DIAMALAYE 1909 nadal byl upowazniony do prowadzenia dzialalnoici w obszarze
objetym konwencjg ICCAT w 2021 r. mimo kwestii, o ktérych mowa w motywie 26, w zwigzku z czym przedsie-
biorstwo to nadal czerpalo w tym roku korzySci z dziatalnosci, po wykryciu polowéw NNN w latach 2019
12020 (7).

(1%%) Zob. przypis 21.
(") Dokument ICCAT COC_322_APP_2/ 2021 (dostepny pod adresem: https:/ficcat.int/com2021/index.htm#en) i pismo Senegalu
z 26 pazdziernika 2023 r.

(") Pismo Senegalu z 26 pazdziernika 2023 r.

(") Pismo Senegalu z 19 sierpnia 2022 r.

("2 Jak wyzej.

(") Dokumenty ICCAT COC-312A_ADD_3/2022 i COC_303/2022; dwa CPC ICCAT zglosily przywéz z tego statku rybackiego
w 2021 r. (dostepne pod adresem: https:/[www.iccat.int/com2022[index.htm#).
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(111) W zwigzku z tym mozna stwierdzi¢, ze zaden z tych $rodkéw nie uwzglednial korzysci osiggnietych przez to przed-
sighiorstwo i nie moze zosta¢ uznany za proporcjonalny, odstraszajacy i skuteczny.

(112) Jak ponadto wspomniano w motywie 26, w 2019 r. Senegal otrzymal od panstwa trzeciego informacje o polowach
tuniczyka bialego prowadzonych przez statki rybackie MARIO 7, MARIO 11 i DIAMALAYE 1909; statki te nie znaj-
dowaly si¢ wowczas w prowadzonym przez ICCAT rejestrze statkow upowaznionych do polowéw tych gatun-
kow (1"4). Informacje otrzymane od tego pafistwa trzeciego wskazywaly rowniez na przekroczenie kwoty polowow
turiczyka bialego. Nalezace jednak do tego samego podmiotu statki rybackie MARIO 7, MARIO 11, MAXIMUS i LIS-
BOA mogly nadal prowadzi¢ potowy NNN.

(113) Senegal stwierdzit ponadto, ze nie mozna podja¢ zadnych dzialan przeciwko statkowi MAXIMUS, poniewaz niele-
galne przeladunki mogg podlega¢ karom jedynie w przypadku, gdyby statki te zostaly ujete na gorgcym
uczynku ('*%). Stwierdzenie to jest zgodne z art. 91 kodeksu ryboléwstwa morskiego przyjetego przez Senegal
13 lipca 2015 r., ktéry ma zastosowanie w przypadkach, gdy statek nie moze zostaé poddany inspekeji lub uciekt,
a takze w przypadku bardzo konkretnych naruszen (brak waznej licencji polowowej, potowy na obszarze ograniczo-
nych polowéw) (119). Komisja zauwaza, ze przepis ten utrudnia ujecie statkéw prowadzgcych nielegalne przetadunki
na morzu, w szczegdlno$ci na morzu pelnym, i w zwigzku z tym moze utrudni¢ organom wprowadzenie niezbed-
nych $rodkéw egzekwowania prawa, nawet jesli organy te dysponuja dowodami.

(114) Na podstawie informacji przedstawionych w motywach 102-113 stwierdza si¢, zgodnie z art. 31 ust. 5 lit. b) rozpo-
rzadzenia w sprawie polowéw NNN, ze Senegal nie wdrozyl odpowiednich $rodkéw egzekwowania prawa, aby
zapobiega¢ potowom NNN, powstrzymywac je i eliminowac.

(115) Zgodnie z art. 31 ust. 5 lit. ¢) rozporzadzenia w sprawie polowéw NNN Komisja przeanalizowala zakres i wage
przypadkéw potowéw NNN.

(116) Jak wskazano w motywach 45 i 82, Senegal dokonywal wywozu produktéw ryboléwstwa w ilosciach przekraczajg-
cych kwoty przyznane przez ICCAT, co wedlug danych zebranych przez Komisje mialo miejsce przez kilka lat.

(117) Uwzgledniajac kwestie przedstawione w niniejszej czesci oraz na podstawie stanu faktycznego ustalonego przez
Komisje i o§wiadczen zlozonych przez organy Senegalu, zgodnie z art. 31 ust. 3 i 5 rozporzadzenia w sprawie polo-
wow NNN mozna stwierdzié, ze Senegal nie wypelnil obowiazkéw spoczywajacych na nim na mocy prawa miedzy-
narodowego w odniesieniu do wspélpracy oraz Srodkéw egzekwowania prawa.

3.3  Niewdrozenie przepiséw miedzynarodowych (art. 31 ust. 6 rozporzadzenia w sprawie polowéw NNN)

(118) Zgodnie z art. 31 ust. 6 lit. a) i b) rozporzadzenia w sprawie polowéw NNN Komisja przeprowadzita analiz¢ doku-
ment6w ratyfikacyjnych lub dotyczacych przystapienia Senegalu do odpowiednich migdzynarodowych instrumen-
tow w dziedzinie rybotéwstwa oraz statusu Senegalu jako umawiajacej si¢ strony RFMO lub jego zgody na stosowa-
nie przyjetych przez te organizacje Srodkéw ochrony i zarzadzania.

(119) Jak opisano w motywach 20 i 21, Senegal jest strong UNCLOS, UNFSA i umowy o $rodkach stosowanych przez pan-
stwo portu. Pafistwo to jest umawiajgcg sie strong konwencji ICCAT i cztonkiem odpowiednich organizacji regional-
nych (CECAF, SRFC, ATLAFCO/COMHAFAT).

(120) 13 lipca 2015 r. Senegal przyjal ustawe ustanawiajgcg kodeks rybotéwstwa morskiego, a 22 listopada 2016 r. —
dekret wykonawczy do tej ustawy (V). Jednym z celéw tego kodeksu byto przyjecie nowych przepisow w celu
usprawnienia walki z polowami NNN; Komisja zauwazyla jednak, ze w tekscie kodeksu brakuje definicji polowéw
NNN. Senegal wskazal ponadto, ze mimo przyjecia ustawy przed przystgpieniem do umowy o $rodkach stosowa-
nych przez pafistwo portu ('*) odpowiednie postanowienia tej umowy migdzynarodowej zostaly transponowane
do nowego kodeksu. Przepisy dotyczace srodkéw stosowanych przez pafistwo portu pozostaja jednak ograniczone
w kodeksie, a w szczegélnosci nie zawiera on przepiséw dotyczacych korzystania z portéw i przeprowadzania
inspekgji ('*?).

("'*) Dokumenty ICCAT COC-312A_ADD_3/2022 i PWG_405_ADD_2/2022 (dostgpne pod adresem: https:/[www.iccat.int/com2022/
index.htm#).

(") Pismo Senegalu z 17 maja 2022 r.

("% ,Procédure de recherche et de constatation a vue”.

(") Décret N° 2016-1804 du 22 Novembre 2016 portant application de la Loi de 2015.

("% Senegal przystapit do niej 23 marca 2017 r., https:/[www.fao.org/treaties/results/details/en/c/TRE-00000 3/

(") Art. 74-77 kodeksu ryboléwstwa morsklego
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(121)

Zgodnie z art. 31 ust. 6 lit. ¢) rozporzadzenia w sprawie potowdéw NNN Komisja przeanalizowala, czy Senegal mogt
uczestniczy¢ w jakichkolwiek dziataniach zmniejszajacych skuteczno$é obowiazujacych ustaw, przepiséw lub mig-
dzynarodowych $rodkéw ochrony i zarzadzania lub byt winny zaniedban tym zakresie.

(122) Jak wskazano w poprzednich sekcjach, dziatalnos¢ statkéw plywajacych pod bandera Senegalu na obszarze objetym

konwencjg ICCAT oraz brak kontroli w porcie ograniczyly skuteczno$¢ $rodkéw ochrony i zarzadzania przyjetych
przez t¢ REMO. Oprocz tego w ramach ICCAT Senegal otrzymal w 2022 r. pismo w sprawie uznania go za nie-
wspolpracujace pafistwo trzecie ,ze wzgledu na obawy dotyczace niewypelnienia obowigzkéw panstwa bandery
i pafistwa zbytu w zakresie podejmowania odpowiednich dzialan w odpowiedzi na polowy NNN, w tym ewentual-
nych znacznych ilosci nielegalnych przetadunkéw lub nadmiernych odlowéw gatunkéw ICCAT, co znajduje odz-
wierciedlenie w powtarzajacych sie rozbieznosciach miedzy wywozem a zgloszonymi potowami, a takze w zatwier-
dzaniu wywozu takich ryb” (1%). W ramach dorocznego posiedzenia ICCAT w 2023 r. decyzja ta nie zostala cofnigta,
poniewaz Senegal nie przedstawil planu dzialania okreslajacego dziatania podjgte w celu wyeliminowania stwierdzo-
nych uchybien (*?').

(123) Jak wskazano w sekgji 3.1, Senegal nie wypelnia swoich zobowigzan wynikajacych z umowy o $rodkach stosowa-

(124)

3.4

(125)

(126)

(127)

(128)

(129)

nych przez panstwo portu, zgodnie z ktérymi pafistwa majg obowigzek zapobiegania polowom NNN oraz ich
powstrzymywania i eliminowania przez wdrozenie skutecznych Srodkéw stosowanych przez panstwo portu,
a takze obowigzkéw wynikajacych z UNFSA, w szczegdlnosci jego art. 18 1 19 nakladajacych na panstwo, ktorego
statki prowadza polowy na morzu pelnym, zobowigzanie do wprowadzenia srodkéw kontroli w celu zapewnienia
przestrzegania przez te statki przepiséw REMO.

Na podstawie rozwazan zawartych w niniejszej czg$ci oraz stanu faktycznego ustalonego przez Komisj¢ i odwiadczen
wydanych przez Senegal istniejg wyrazne wskazéwki, zgodnie z art. 31 ust. 3 i 6 rozporzadzenia w sprawie polo-
wow NNN, ze Senegal nie wypelnit wszystkich obowigzkéw spoczywajacych na nim na mocy prawa miedzynarodo-
wego w odniesieniu do miedzynarodowych przepiséw, regulacji oraz srodkéw ochrony i zarzadzania.

Szczegélne ograniczenia krajéw rozwijajacych sie (art. 31 ust. 7 rozporzadzenia w sprawie polowow
NNN)

Wedlug wskaznika rozwoju spotecznego ONZ (UNHDI) (*22) w 2021 r. Senegal uznano za panstwo o niskim stopniu
rozwoju spolecznego (170. miejsce spoéréd 189 paristw).

Mimo szczegblnych ograniczen mozliwosci, ktére moga wystepowal w odniesieniu do monitorowania i kontroli
jego floty oraz nadzoru nad nia, szczegdlne ograniczenia Senegalu zwiazane z jego poziomem rozwoju nie uzasad-
niaja wszystkich brakéw opisanych w poprzednich czgsciach. Nie istnieja dowody wskazujace na to, ze niewypelnie-
nie przez Senegal jego obowigzkéw na mocy prawa miedzynarodowego jest wynikiem niskiego poziomu rozwoju,
stwierdzonego w rankingu UNHDI. Nie ma namacalnych dowodéw umozliwiajacych powigzanie uchybient w zakre-
sie ram prawnych, monitorowania i kontroli polowéw oraz nadzoru nad nimi i w zakresie systeméw identyfikowal-
nosci ze stabymi mozliwo$ciami i infrastrukturg.

Senegal nie zwrécit ponadto uwagi na zadne ograniczenia w realizacji swoich zobowigzan. Wrecz przeciwnie,
organy stwierdzily, ze ,system ustanowiony przez Senegal jest zgodny z wymogami i obowigzkami ustanowionymi
na podstawie konwencji ICCAT i $rodkéw zarzadzania oraz umozliwia weryfikacje przestrzegania tych srodkéw
przez upowaznione statki” (*%).

Od 2018 r. Komisja udziela Senegalowi wsparcia w sektorze gospodarki rybnej za posrednictwem programu regio-
nalnego (Poprawa regionalnego zarzadzania ryboléwstwem w Afryce Zachodniej, PESCAO) (*¥).

Uwzgledniajac fakty przedstawione w niniejszej czesci oraz na podstawie stanu faktycznego ustalonego przez Komi-
sj¢ i odwiadczen wydanych przez Senegal, mozna stwierdzic zgodnie z art. 31 ust. 7 rozporzadzenia w sprawie polo-
wow NNN, Ze poziom rozwoju tego pafistwa moze wywiera¢ negatywny wplyw na stopiefi zaawansowania dziatal-
noéci w odniesieniu do zarzadzania ryboléwstwem i jej ogblng skutecznos¢. Biorge jednak pod uwage charakter
stwierdzonych w Senegalu uchybien, poziom rozwoju tego panstwa nie moze catkowicie usprawiedliwial ani
w inny sposob uzasadniaé braku wspolpracy ani ogdlnych wynikéw dzialalnosci Senegalu jako panstwa bandery,
panstwa portu, panstwa nadbrzeznego lub panstwa zbytu w odniesieniu do rybotéwstwa badz niezastosowania
wystarczajacych dziatan stuzacych zapobieganiu polowom NNN, ich powstrzymywaniu i eliminowaniu.

120) Dokument ICCAT COC-308_APP_2A/2022, dostepny pod adresem: https:/[www.iccat.int/com2022[index. htm#
121y Dokument ICCAT COC_308_APP_2A_REV/2023, dostgpny pod adresem: https://www.iccat.int/com202 3 index.htm#

1) Dokument ICCAT COC_312A_ADD_2 [2022, dostgpny pod adresem: https:/[www.iccat.int/com2022/index.htm#

124

()
()
(%) Informacja pochodzi ze strony internetowej https://hdr.undp.org/data-center/specific-country-data#/countries/SEN
(7
()

https:/[ec.europa.eu/newsroom/mare[items/625304/en
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4. WNIOSKI DOTYCZACE MOZLIWOSCI UZNANIA PANSTWA TRZECIEGO ZA NIEWSPOLPRACUJACE

(130) Biorac pod uwage wnioski wyciagnigte w odniesieniu do niewywigzania si¢ przez Senegal z obowiazkéw spoczywa-
jacych na nim na mocy prawa migdzynarodowego jako na panstwie bandery, panstwie portu, paistwie nabrzeznym
lub panstwie zbytu oraz w odniesieniu do niepodjecia dzialatt w celu zapobiegania polowom NNN oraz ich
powstrzymywania i eliminowania, zgodnie z art. 32 rozporzadzenia w sprawie polowéw NNN, Senegal nalezy
powiadomi¢ o mozliwo$ci uznania go przez Komisje za niewspolpracujace panstwo trzecie w zakresie zwalczania
poltowdw NNN.

(131) Komisja powinna réwniez podja¢ wobec Senegalu wszelkie dziatania okreslone w art. 32 rozporzadzenia w sprawie
potowéw NNN. W celu zapewnienia sprawnego zarzadzania nalezy ustali¢ okres, w ktérym wymienione panstwo
moze odpowiedzie¢ na pi$mie na powiadomienie i dokonaé naprawy sytuacji.

(132) Ponadto nalezy stwierdzi¢, ze powiadomienie Senegalu o mozliwo$ci uznania go za panstwo, ktére zdaniem Komisji
jest pafistwem niewspdlpracujgcym, do celéw niniejszej decyzji, nie wyklucza ani nie powoduje automatycznie zad-
nego pozniejszego dziatania podejmowanego przez Komisj¢ lub Radg na potrzeby okreslenia i ustanowienia wykazu
niewspolpracujacych panstw trzecich,

STANOWI, CO NASTEPUJE:

Artykut

Niniejszym powiadamia si¢ Republike Senegalu o mozliwosci uznania jej przez Komisje za niewspdlpracujace panstwo
trzecie w zakresie zwalczania nielegalnych, nieraportowanych i nieuregulowanych potowoéw.

Sporzadzono w Brukseli dnia 27 maja 2024 r.

W imieniu Komisji
Virginijus SINKEVICIUS
Czlonek Komisji
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